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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1119
av den 30 juni 2021

om inrittande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om &dndring av forordningarna (EG)
nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttranden ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1)  Med det hot som klimatforandringarna utgdr mot vér existens behover ambitionsnivan hojas och fler klimatatgarder
vidtas av unionen och medlemsstaterna. Unionen har dtagit sig att trappa upp sina insatser for att bekimpa
klimatforandringarna och nd resultat i friga om genomforandet av det Parisavtal som antagits inom ramen for
Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar (Parisavtalet) (*), med vigledning av dess principer och
pd grundval av basta tillgdngliga vetenskapliga kunskap, inom ramen for Parisavtalets ldngsiktiga temperaturmal.

(2)  Isitt meddelande av den 11 december 2019 med titeln Den europeiska grona given (den europeiska grona given) lade
kommissionen fram en ny tillvixtstrategi som ska stilla om unionen till ett rattvist och vilmaende samhalle med en
modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi, dir det 2050 inte lingre forekommer nédgra nettoutslapp av
vixthusgaser och dir den ekonomiska tillvixten ar frikopplad fran resursférbrukningen. Den europeiska grona given
syftar ocksd till att skydda, bevara och forbattra unionens naturkapital och skydda allminhetens hilsa och
vilbefinnande mot miljorelaterade risker och effekter. Samtidigt méste omstallningen vara rittvis och inkluderande,
och ingen ska komma pa efterkilken.

(3)  Isin specialrapport 2018 om effekterna av en global uppvarmning pé 1,5 °C over forindustriell nivé och relaterade
banor for globala vaxthusgasutsldpp, i samband med kraftfullare globala atgarder gillande klimatf6randringshotet,
héllbar utveckling och insatser for fattigdomsutrotning, foreskriver den mellanstatliga panelen for
klimatforandringar (IPCC) en stark vetenskaplig grund for att bekdmpa klimatforandringarna och visar pd behovet
av att snabbt intensifiera klimatdtgirderna och fortsitta omstillningen till en klimatneutral ekonomi. Rapporten

" EUT C 364, 28.10.2020, 5. 143 och EUT C 10, 11.1.2021, s. 69.

) EUT C 324, 1.10.2020, s. 58.

Europaparlamentets stindpunkt av den 24 juni 2021 (innu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 28 juni 2021.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.
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bekriftar att vixthusgasutslappen snabbt maste minskas och att klimatforandringarna maste begrinsas till 1,5 °C,
sarskilt for att minska sannolikheten f6r extrema viderhdndelser och troskeleffekter. Den mellanstatliga plattformen
for biologisk méngfald och ekosystemtjinster (IPBES) har i sin globala utvirderingsrapport 2019 om biologisk
méngfald och ekosystemtjanster visat att den biologiska mangfalden i virlden utarmas och att klimatférindringarna
ar den tredje viktigaste orsaken till forlust av biologisk mangfald.

(4)  Det dr nddvindigt med ett fast, langsiktigt mal for att bidra till ekonomisk och sambhillelig omvandling,
sysselsdttning av hog kvalitet, héllbar tillvixt och uppndende av Forenta nationernas mal for héllbar utveckling,
samt for att pd ett jamlikt, socialt balanserat, rattvist och kostnadseffektivt sitt uppnd det langsiktiga temperaturmal
som faststilldes i Parisavtalet.

(5)  Det dr nodvandigt att ta itu med de vixande klimatrelaterade halsoriskerna, inbegripet oftare forekommande och
intensivare virmeboljor, skogsbrander och dversvimningar, hot mot bide sikerheten och forsorjningstryggheten i
fradga om livsmedel och vatten samt uppkomst och spridning av infektionssjukdomar. Sdsom kommissionen angav i
sitt meddelande av den 24 februari 2021 med titeln Att bygga upp ett klimatresilient Europa — den nya EU-strategin for
klimatanpassning har den inrittat ett europeiskt klimat- och hilsoobservatorium inom ramen for den europeiska
klimatanpassningsplattformen Climate-Adapt for att battre forstd, forutse och minimera hilsohoten frin
klimatforandringarna.

(6)  Denna forordning stdr i Overensstimmelse med de grundliggande rattigheter och principer som erkdnns i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, sirskilt artikel 37, som syftar till att frimja
integreringen av en hog nivé i friga om miljoskydd och forbittring av miljons kvalitet i unionens politik i enlighet
med principen om héllbar utveckling.

(7)  Klimatdtgirder bor innebdra en mojlighet for alla ekonomiska sektorer i unionen att bidra till att sikerstilla
industriellt ledarskap inom global innovation. Med unionens regelverk och industrins insatser som drivkrafter dr det
mojligt att frikoppla ekonomisk tillvaxt fran utslipp av vixthusgaser. Till exempel minskade unionens utslipp av
vixthusgaser med 24 % mellan 1990 och 2019, samtidigt som ekonomin vixte med 60 % under samma period.
Utan att det paverkar bindande lagstiftning och andra initiativ antagna pd unionsnivd bor alla ekonomiska sektorer
— inbegripet energi-, industri-, transport-, virme- och kyl-, byggnads-, jordbruks- och avfallssektorn samt sektorn
for markanvindning, forindrad markanvindning och skogsbruk, oavsett om de sektorerna omfattas av systemet for
handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen (EU:s utslippshandelssystem) eller inte — spela en roll ndr det
giller att bidra till uppndendet av klimatneutralitet i unionen senast 2050. For att gora alla ekonomiska aktorer mer
delaktiga bor kommissionen underlitta sektorsspecifika klimatdialoger och partnerskap genom att sammanfora de
viktigaste berorda aktorerna pd ett inkluderande och representativt sitt i syfte att uppmuntra sektorerna att sjilva
uppritta vigledande frivilliga fardplaner och planera sin omstillning i riktning mot att uppnd unionens klimatneut-
ralitetsmal senast 2050. Sddana firdplaner skulle kunna limna ett virdefullt bidrag genom att hjilpa sektorerna att
planera de nodvindiga investeringarna for omstéllningen till en klimatneutral ekonomi och skulle dven kunna
anvindas till att stirka sektorernas delaktighet i arbetet med klimatneutrala l6sningar. Sddana fardplaner skulle dven
kunna komplettera befintliga initiativ, inbegripet den europeiska batterialliansen och den europeiska alliansen f6r ren
vitgas, som framjar industrisamarbete i omstallningen till klimatneutralitet.

(8)  Parisavtalet faststiller ett ldngsiktigt temperaturmal i artikel 2.1 a och syftar till att stirka de globala insatserna mot
klimatfoérandringshotet genom att stirka formdgan till anpassning till klimatférandringarnas skadliga effekter i
enlighet med vad som faststills i artikel 2.1 b och genom att gora finansiella floden forenliga med en vig mot ldga
vixthusgasutslapp och en klimatmassigt motstdndskraftig utveckling i enlighet med vad som faststlls i artikel 2.1 c.
Som den 6vergripande ramen f6r unionens bidrag till Parisavtalet bor denna forordning sikerstilla att sdvil unionen
som medlemsstaterna bidrar till de globala dtgarder mot klimatférandringarna som avses i Parisavtalet.
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(9)  Unionens och medlemsstaters klimatdtgirder syftar till att skydda jorden och ménniskorna, valfirden, valstindet,
ekonomin, hilsan, livsmedelssystemen, ekosystemens integritet och den biologiska mangfalden mot hotet frin
klimatforandringarna, inom ramen for Forenta nationernas Agenda 2030 for hallbar utveckling och med sikte pa
att uppnd malen i Parisavtalet, samt till att maximera vilstdndet inom planetens granser och stirka samhillets
motstdndskraft mot klimatforindringar och minska dess sdrbarhet. Mot bakgrund av detta bor unionens och
medlemsstaternas dtgirder vigledas av forsiktighetsprincipen och principen om att fororenaren betalar, som faststlls
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och bor dven beakta energiunionens princip om energieffektivitet
forst och den europeiska grona givens princip om att inte vdlla skada.

(10) For att uppnd klimatneutralitet bor det krivas ett bidrag frdn alla de ekonomiska sektorer for vilka utslapp eller
upptag av vixthusgaser regleras i unionsritten.

(11) Med tanke pa energiproduktionens och energianvindningens betydelse for nivin for vixthusgasutslippen ar det
angeldget att sikerstalla en omstallning till ett sikert, hillbart energisystem med 6verkomliga priser och forsorjnings-
trygghet, som vilar pd inférande av férnybara energikillor, en vilfungerande inre energimarknad och forbittring av
energieffektiviteten och som samtidigt minskar energifattigdomen. Digital omvandling, teknisk innovation samt
forskning och utveckling 4r ocksd viktiga for att ge draghjilp péd vigen mot klimatneutralitetsmalet.

(12) Unionen har upprittat ett regelverk for att uppnd 2030-malet for minskade vixthusgasutslapp, som overenskoms
2014 innan Parisavtalet tradde i kraft. Den lagstiftning som ska bidra till att uppfylla mélet utgors bland annat av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG (}), som inrdttar EU:s utslippshandelssystem, Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) 2018/842 (°), som infor nationella mél for minskning av vixthusgasutslappen
senast 2030, och Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/841 ('), genom vilken medlemsstaterna
alaggs att balansera utslipp och upptag av vixthusgaser frin markanvindning, fordndrad markanvindning och
skogsbruk.

(13) EU:s utslippshandelssystem ar en hornsten i unionens klimatpolitik och utgor dess viktigaste verktyg for att minska
vixthusgasutslapp pa ett kostnadseffektivt sitt.

(14) Kommissionen lade i sitt meddelande av den 28 november 2018 med titeln En ren jord dt alla — En europeisk strategisk
langsiktig vision for en stark, modern, konkurrenskraftig och klimatneutral ekonomi fram en vision for att uppnd
nettonollutsldpp av vaxthusgaser i unionen senast 2050 genom en socialt rittvis och kostnadseffektiv omstallning.

(15) Genom paketet om ren energi for alla i EU av den 30 november 2016 har unionen arbetat med en ambitios agenda
for minskade koldioxidutslapp, sirskilt genom att skapa en robust energiunion, som inkluderar malen for 2030 for
energieffektivitet och anvindning av fornybar energi i Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/27EU () och
(EU) 2018/2001 (°), och genom att skdrpa relevant lagstiftning, inbegripet Europaparlamentets och ridets direktiv
2010/31/EU (*).

(16) Unionen ér en global ledare i omstallningen till klimatneutralitet och fast besluten att bidra till att hoja den globala
ambitionsnivdn och att stirka de globala insatserna mot klimatférindringar med alla medel som star till dess
forfogande, inbegripet klimatdiplomati.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslappsrtter for
vixthusgaser inom unionen och om 4ndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

(®) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om medlemsstaternas bindande drliga minskningar av
vixthusgasutslapp under perioden 2021-2030 som bidrar till klimatdtgarder for att fullgora dtagandena enligt Parisavtalet samt om
dndring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om inbegripande av utslipp och upptag av
vixthusgaser frdn markanvindning, forindrad markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030
och om dndring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).

() Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om dndring av direktiven
2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUTL 315, 14.11.2012, s. 1).

(’) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frin
fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010,

s. 13).
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Unionen bor fortsitta sitt klimatarbete och sitt internationella klimatledarskap efter 2050 for att skydda
ménniskorna och jorden mot hotet frén farliga klimatforandringar, med sikte pd det langsiktiga temperaturmal som
faststdlls i Parisavtalet och i enlighet med vetenskapliga bedomningar frin IPCC, IPBES och det europeiska
vetenskapliga rddgivande organet for klimatfordndringar liksom bedomningar fran andra internationella organ.

Risken for koldioxidlickage kvarstdr nir det giller de internationella partner som inte har samma klimatskydds-
standarder som unionen. Kommissionen har dirfor for avsikt att foresld en mekanism for koldioxidjustering vid
grinserna for utvalda sektorer i syfte att minska riskerna pa ett sitt som ar forenligt med Virldshandelsorgani-
sationens bestimmelser. Vidare ar det viktigt att bibehalla andamalsenliga politiska incitament till stod for tekniska
losningar och innovationer som méjliggor omstéllningen till en konkurrenskraftig klimatneutral unionsekonomi
och att samtidigt erbjuda investeringssakerhet.

I sin resolution av den 15 januari 2020 om den europeiska grona given begirde Europaparlamentet att den
nodvindiga omstillningen till ett klimatneutralt samhille ska vara slutford senast 2050 och att detta ska bli en
europeisk framgdngssaga, och i sin resolution av den 28 november 2019 om klimat- och miljonodlaget utlyste
Europaparlamentet ett klimat- och miljonodlage. Parlamentet har dven vid upprepade tillfillen uppmanat unionen
att hoja sitt klimatmal for 2030 och begirt att det h6jda malet ska ingd i denna f6rordning. I sina slutsatser av den
12 december 2019 enades Europeiska rddet om madlsittningen att i overensstimmelse med malen i Parisavtalet
uppnd ett klimatneutralt EU senast 2050, samtidigt som det uttryckte sin medvetenhet om att det maste upprattas
ett stodjande ramverk som gynnar alla medlemsstater och inbegriper adekvata instrument, incitament, stoddtgarder
och investeringar for att sikerstilla en kostnadseffektiv, rittfirdig samt socialt balanserad och rittvis omstillning,
med beaktande av olika nationella omstandigheter i friga om utgdngspunkter. Europeiska radet konstaterade ocksa
att omstillningen kommer att kréva betydande offentliga och privata investeringar. Den 6 mars 2020 lade unionen
fram sin ldngsiktiga strategi for utveckling mot laga vixthusgasutslipp och den 17 december 2020 sitt nationellt
faststdllda bidrag till Forenta nationernas ramkonvention om klimatforindringar (UNFCCC), efter att de antagits av
radet.

Unionen bor strdva efter att uppnd en balans i hela ekonomin mellan antropogena utslipp fran killor och upptag i
sinkor av vixthusgaser inom unionen senast 2050 och, enligt vad som ér limpligt, uppnd negativa utslipp dérefter.
Det mélet bor omfatta vixthusgasutslipp och vixthusgasupptag i hela unionen som regleras i unionsritten. Det bor
vara mojligt att vidta dtgirder med avseende pa sddana utslipp och upptag i samband med en Gversyn av relevant
klimat- och energilagstiftning. Sankor inbegriper naturliga och tekniska losningar, sdsom rapporteras i unionens
vixthusgasinventeringar till UNFCCC. Losningar som grundar sig pa teknik for avskiljning och lagring av koldioxid
(CCS) och avskiljning och anvindning av koldioxid (CCU) kan spela en roll vid minskningen av vixthusgasutslipp,
sarskilt ndr det giller att minska processutslippen inom industrin, for de medlemsstater som viljer denna teknik.
Det unionsomfattande klimatneutralitetsmdlet 2050 bor efterstravas av alla medlemsstater gemensamt, och
medlemsstater, Europaparlamentet, rddet och kommissionen bor vidta de dtgirder som krivs for att gora det
mojligt att uppna detta mal. Av dessa dtgirder kommer unionsétgarder att utgora en viktig del for att uppnd malet.

I sina slutsatser av den 8 och 9 mars 2007 och av den 23 och 24 oktober 2014 godkinde Europeiska rddet unionens
maél f6r minskade vixthusgasutslipp for 2020 respektive ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030.
Bestimmelserna i denna forordning om faststillande av unionens klimatmal for 2040 péverkar inte Europeiska
radets roll enligt fordragen, nir det giller att bestimma unionens allminna politiska riktlinjer och prioriteringar for
utvecklingen av unionens klimatpolitik.

Kolsinkor spelar en visentlig roll i omstéllningen till klimatneutralitet i unionen, och sirskilt jordbruks-, skogsbruks-
och markanvindningssektorerna lamnar ett viktigt bidrag i det sammanhanget. I sitt meddelande av den 20 maj
2020 med titeln Fran jord till bord-strategin for ett rittvisare, halsosammare och miljovinligare livsmedelssystem tillkdnnager
kommissionen att den kommer att frimja en ny gron affirsmodell for att belona markforvaltare for minskningar av
vixthusgasutslippen och upptag av koldioxid i det kommande initiativet f6r koldioxidlagring. I sitt meddelande av
den 11 mars 2020 med titeln En ny handlingsplan for den cirkuldra ekonomin for ett renare och mer konkurrenskraftigt
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Europa har kommissionen dessutom dtagit sig att utveckla ett regelramverk for certifiering av upptag av koldioxid
som bygger pd en robust och transparent koldioxidredovisning for att overvaka och kontrollera riktigheten hos
rapporterade mingder upptag av koldioxid, samtidigt som det sikerstills att det inte finns ndgra negativa
konsekvenser for miljon, sirskilt den biologiska méangfalden, eller for folkhilsan eller de sociala eller ekonomiska
malen.

Aterstillandet av ekosystem skulle bidra till bevarandet, forvaltningen och forstirkningen av naturliga sinkor och
frimja biologisk méngfald, samtidigt som klimatfoérindringarna bekidmpas. Skogarnas "tredubbla roll”, det vill siga,
som kolsinkor, kollager och ersittning for kol, bidrar dessutom till minskade vixthusgaser i atmosfiren och
sikerstdller samtidigt att skogarna kan fortsitta att vixa och erbjuda manga andra tjanster.

Vetenskaplig sakkunskap och bista tillgingliga aktuella evidens, tillsammans med saklig och oppet redovisad
information om klimatf6randringarna, dr absolut nodvindigt och maste underbygga unionens klimattgarder och
insatser for att nd klimatneutralitet senast 2050. Ett europeiskt vetenskapligt rddgivande organ for
klimatforandringar (det rddgivande organet) bor inréttas for att fungera som referenspunkt for vetenskaplig kunskap
om klimatfordndringar i kraft av sitt oberoende och sin vetenskapliga och tekniska sakkunskap. Det rddgivande
organet bor komplettera Europeiska miljobyrans (EEA) arbete och samtidigt vara oberoende i fullgérandet av sina
uppgifter. Dess uppdrag bor inte overlappa IPCC:s uppdrag pé internationell nivd. Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 401/2009 (') bor darfor dndras i syfte att inritta det rddgivande organet. Nationella klimatrad-
givningsorgan kan spela en viktig roll for att, bland annat, ge vetenskapliga expertrdd om klimatpolitiken till
relevanta nationella myndigheter enligt vad som foreskrivs av den berérda medlemsstaten i de medlemsstater ddr
sddana organ finns. Medlemsstater som dnnu inte har inréttat ndgot nationellt klimatrddgivningsorgan uppmanas
dirfor att gora det.

Omstillningen till klimatneutralitet kraver fordndringar inom samtliga politikomrdden och gemensamma insatser
inom alla sektorer i ekonomin och samhallet, vilket framhaélls i den europeiska grona given. I sina slutsatser av den
12 december 2019 konstaterade Europeiska ridet ocksé att all relevant unionslagstiftning och unionspolitik maste
vara forenlig med och bidra till uppfyllandet av klimatneutralitetsmélet, samtidigt som hédnsyn tas till lika villkor,
och uppmanade kommissionen att undersoka huruvida detta kraver en anpassning av de gillande bestimmelserna.

Sdsom angivits i den europeiska grona given bedomde kommissionen unionens 2030-maél f6r minskning av
vixthusgasutsldppen i sitt meddelande av den 17 september 2020 med titeln Hojning av Europas klimatambition for
2030 — Investering i en klimatneutral framtid till formdn for vdra medborgare. Kommissionen gjorde det pd grundval av
en heltickande konsekvensbeddmning och med beaktande av sin analys av de integrerade nationella energi- och
klimatplaner som ldmnats in i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 (*%). Mot
bakgrund av klimatneutralitetsmélet fér 2050 bor utslippen av vaxthusgaser minskas och upptagen forbittras
senast 2030, sd att nettoutslippen av vixthusgaser, det vill siga utslipp efter avdraget for upptag, minskar med
minst 55 % i hela ekonomin och inom unionen fram till 2030 jimfort med 1990 &rs nivder. Europeiska radet
stillde sig bakom det malet i sina slutsatser av den 10 och 11 december 2020. Det gav ocksa inledande vigledning
om malets genomforande. Det nya klimatmdlet for unionen fér 2030 4r ett senare mdl med avseende pd
tillimpningen av artikel 2.11 i forordning (EU) 2018/1999 och ersitter dirfor det unionsomfattande mal for
vixthusgasutslipp for 2030 som anges i den punkten. Dessutom boér kommissionen senast den 30 juni 2021
bedéma hur den unionslagstiftning som ér relevant for att uppnd unionens klimatmaél for 2030 skulle behéva
dndras for att uppna dessa nettoutslippsminskningar. Med hinsyn till detta har kommissionen aviserat en 6versyn
av den relevanta klimat- och energilagstiftning som kommer att antas genom ett paket som bland annat omfattar
fornybara energikillor, energieffektivitet, markanvindning, energibeskattning, normer for koldioxidutslapp for nya
latta motorfordon, ansvarsfordelning och EU:s utslappshandelssystem.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 401/2009 av den 23 april 2009 om Europeiska miljébyran och Europeiska
nitverket f6r miljéinformation och miljéévervakning (EUT L 126, 21.5.2009, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av
klimatatgirder samt om dndring av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europapar-
lamentets och rddets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73[EG, 2010/31/EU, 2012/27EU och 2013/30/EU samt
radets direktiv. 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU)
nr 525/2013 (EUTL 328, 21.12.2018,s. 1).
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Kommissionen har for avsikt att bedoma konsekvenserna av ytterligare unionsdtgarder som kan komplettera
befintliga dtgirder, sésom marknadsbaserade atgarder som inbegriper en stark solidaritetsmekanism.

(27)  Enligt kommissionens bedomningar resulterar de befintliga dtagandena enligt artikel 4 i férordning (EU) 2018/841 i
en nettokolsinka pa 225 miljoner ton koldioxidekvivalenter 2030. For att sakerstdlla att tillrdckliga begransnings-
insatser gors fram till 2030 &r det lampligt att begrinsa nettoupptagens bidrag till unionens klimatmal for 2030 till
den nivan. Detta paverkar inte 6versynen av relevant unionslagstiftning for att malet ska kunna uppnds.

(28) Utgifterna inom ramen for unionens budget och Europeiska unionens dterhdmtningsinstrument, inrdttat genom
radets forordning (EU) 2020/2094 ("), bidrar till klimatmalen genom att minst 30 % av det totala utgiftsbeloppet
avsdtts till stod for klimatmalen pd grundval av en dndamadlsenlig metod och i enlighet med sektorsspecifik
lagstiftning.

(29) Mot bakgrund av malet att uppnd klimatneutralitet senast 2050 och med tanke pé de internationella dtagandena
enligt Parisavtalet krdvs det fortsatta insatser for att sikra utfasningen av energisubventioner som ar oforenliga med
det malet, sarskilt till fossila branslen, utan att detta paverkar insatserna for att minska energifattigdomen.

(30) For att situationen ska vara forutsdgbar for alla ekonomiska aktorer, inbegripet foretag, arbetstagare, investerare och
konsumenter, och for att de ska kdnna fortroende, och for att sikerstilla en gradvis minskning av vixthusga-
sutsldppen over tid och se till att omstillningen till klimatneutralitet dr odterkallelig, bor kommissionen, nir sd ar
lampligt, foresld ett mellanliggande klimatmal fér unionen for 2040 senast sex manader efter den forsta globala
oversyn som genomforts enligt Parisavtalet. Kommissionen kan ligga fram forslag om en oversyn av det
mellanliggande malet, med beaktande av resultaten frin bedémningarna av unionens framsteg och atgirder och av
nationella dtgdrder liksom resultaten fran den globala 6versynen och den internationella utvecklingen, inbegripet i
frdga om gemensamma tidsramar for nationellt faststillda bidrag. Som ett sitt att 6ka insynen och ansvarsut-
krdvandet i unionens klimatpolitik bor kommissionen, nér den ligger fram sitt lagstiftningsforslag om unionens
klimatmal for 2040, offentliggora unionens berdknade vigledande vixthusgasbudget for perioden 2030-2050,
definierad som den totala vigledande volymen av nettovixthusgasutslipp som forvintas under den perioden utan
att dventyra unionens dtaganden enligt Parisavtalet, samt metoden bakom den vigledande budgeten.

(31) Anpassning dr en viktig del av de ldngsiktiga globala &tgirderna i samband med klimatférindringarna.
Klimatforandringarna skadliga effekter kan mojligen 6verstiga medlemsstaternas —anpassningsformaga.
Medlemsstaterna och unionen bor dirfér oka anpassningsformdgan, stirka motstadndskraften och minska
sarbarheten gentemot klimatforandringarna, i enlighet med artikel 7 i Parisavtalet, samt maximera sidovinsterna i
samband med annan politik och lagstiftning. Kommissionen bor anta en unionsstrategi for anpassning till
klimatforandringarna i Gverensstimmelse med Parisavtalet. Medlemsstaterna bor anta heltickande nationella
anpassningsstrategier och anpassningsplaner pd grundval av robusta klimatforindrings- och sdrbarhetsanalyser,
framstegsbedémningar och indikatorer och med vigledning av bista tillgingliga och mest aktuella vetenskapliga
evidens. Unionen bor striva efter att skapa ett gynnsamt regelverk for nationella styrmedel och &tgirder som
medlemsstaterna infor i syfte att anpassa sig till klimatférandringarna. En forbittring av motstandskraften och
anpassningsformdgan gentemot klimatforindringarna kriver gemensamma anstringningar av alla sektorer i
ekonomin och samhillet samt politisk samstimmighet och konsekvens i all relevant lagstiftning och politik.

(32) Ekosystem, manniskor och ekonomier i unionens alla regioner kommer att paverkas starkt av klimatférandringarna,
genom till exempel extrem vdrme, Oversvimningar, torka, vattenbrist, stigande havsnivéer, smiltande glacidrer,
skogsbrinder, stormfillen och forluster inom jordbruket. Den senaste tidens extrema hindelser har redan haft stor
inverkan pa ekosystemen, och dirmed pa skogs- och jordbruksmarkens formaga att binda och lagra koldioxid. En
okad anpassningsformdga och motstdndskraft, med beaktande av Forenta nationernas maél for héllbar utveckling,

("*) Rédets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrittande av Europeiska unionens aterhimtningsinstrument for att
stodja dterhamtningen efter covid-19-krisen (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 23).
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bidrar till att minska klimatforandringarnas inverkan, hantera oundviklig inverkan pa ett socialt balanserat sitt och
forbattra levnadsvillkoren i drabbade omréaden. Att i ett tidigt skede forbereda for sddana effekter 4r kostnadseffektivt
och kan dven medfora visentliga sidovinster for ekosystemen, hilsan och ekonomin. I synnerhet naturbaserade
16sningar kan ha en positiv inverkan pé begransning av och anpassning till klimatforindringar samt pa skyddet av
biologisk mangfald.

(33) De relevanta program som inrittats genom den flerdriga budgetramen foreskriver en projektgranskning for att
sakerstilla att projekten dr motstandskraftiga mot klimatforindringarnas potentiella skadliga verkningar genom en
sdrbarhets- och riskbedomning ur klimatperspektiv, inklusive relevanta anpassningsatgirder, och att de integrerar
kostnaderna for vixthusgasutsldpp och de positiva effekterna av begransningsdtgirder i kostnads-nyttoanalysen.
Detta bidrar till att klimatrelaterade risker liksom bedomningar av sdrbarhet for och anpassning till
klimatforandringar kan integreras i investerings- och planeringsbeslut inom ramen for unionens budget.

(34) Nar de vidtar relevanta atgirder pd unionsnivd och nationell nivd for att uppnd klimatneutralitetsmélet bor
medlemsstaterna samt Europaparlamentet, rddet och kommissionen bland annat beakta foljande: klimatneutralitets-
omstéllningens bidrag till folkhilsan, miljokvaliteten, medborgarnas vilbefinnande, samhallets vilstind,
sysselsdttningen och ekonomins konkurrenskraft; energiomstillningen, tryggare energiforsorjning och
bekdmpandet av energifattigdom; trygg livsmedelsforsorjning till 6verkomliga priser; utveckling av héllbara och
smarta mobilitets- och transportsystem; réttvisa och solidaritet mellan och inom medlemsstaterna mot bakgrund av
deras ekonomiska mojligheter, nationella forhallanden, till exempel dars sirdrag, och behovet av konvergens dver
tid; behovet av att gora omstillningen rittvis och socialt jamlik genom limpliga utbildningsprogram; bista
tillgdngliga och mest aktuella vetenskapliga evidens, sarskilt ron som rapporteras av IPCC; behovet av att integrera
klimatrelaterade risker i investerings- och planeringsbeslut; kostnadseffektivitet och teknikneutralitet for att uppna
minskningar och upptag av vixthusgaser samt 6kad motstdndskraft, och 6kad milj6integritet och ambitionsniva
over tid.

(35) Sasom angavs i den europeiska grona given antog kommissionen den 9 december 2020 ett meddelande med titeln
Strategi for hdllbar och smart mobilitet — att sitta EU-transporterna pd ritt spdr for framtiden. Strategin innehdller en
fardplan for en héllbar och smart framtid for europeiska transporter, med en handlingsplan fér malet att minska
transportsektorns utslipp med 90 % senast 2050.

(36) For att sikerstilla att unionen och medlemsstaterna dr pd ritt spdr mot att uppnd klimatneutralitetsmdlet och gér
framat med anpassning bor kommissionen regelbundet bedoma framstegen pé grundval av information som anges i
denna forordning, inbegripet information som limnats in och rapporterats enligt forordning (EU) 2018/1999. For
att gora det mojligt att i tid forbereda for den globala Gversyn som avses i artikel 14 i Parisavtalet bor slutsatserna av
denna bedomning offentliggoras senast den 30 september vart femte ar frdn och med 2023. Detta innebir att
rapporterna enligt artiklarna 29.5 och 35 i den férordningen och, under de tillimpliga dren, de tillhérande
rapporterna enligt artiklarna 29.1 och 32 i den férordningen bor liggas fram fér Europaparlamentet och radet
tillsammans med slutsatserna av den bedomningen. Om medlemsstaternas gemensamma framsteg med uppndendet
av klimatneutralitetsmalet eller med klimatanpassningsarbetet inte ar tillrickliga eller om unionsdtgarder inte ar
forenliga med klimatneutralitetsmdlet eller otillrickliga for att 6ka anpassningsformdgan, stirka motstandskraften
eller minska sdrbarheten, bor kommissionen vidta nodvindiga dtgirder i enlighet med fordragen. Kommissionen
bor ocksd regelbundet beddma relevanta nationella dtgirder och utfirda rekommendationer om den anser att en
medlemsstats tgirder inte dr forenliga med klimatneutralitetsmélet eller dr otillrdckliga for att oka anpassnings-
formagan, stirka motstandskraften och minska sérbarheten gentemot klimatforandringarna.

(37) Kommissionen bor sakerstilla en robust och objektiv bedomning som bygger pa de senaste vetenskapliga, tekniska
och socioekonomiska ronen, och dir ett brett spektrum av oberoende sakkunskap representeras, och grunda sin
bedomning pa relevant information, inbegripet uppgifter som limnats och rapporterats av medlemsstaterna,
rapporter fran EEA, det rddgivande organet och kommissionens gemensamma forskningscentrum, bista tillgingliga
och mest aktuella vetenskapliga evidens, inbegripet de senaste rapporterna frdn IPCC, IPBES och andra
internationella organ samt jordobservationsdata frin det europeiska jordobservationsprogrammet Copernicus.
Kommissionen bor vidare grunda sina beddmningar pé en vigledande linjir utvecklingsbana som kopplar samman
unionens klimatmal f6r 2030 och f6r 2040, ndr dessa antas, och unionens klimatneutralitetsmal och som fungerar
som ett vigledande verktyg for uppskattning och utvirdering av de gemensamma framstegen mot att uppnd
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unionens klimatneutralitetsmdl. Den vigledande linjdra utvecklingsbanan paverkar inte ndgot beslut om faststillande
av unionens klimatmal for 2040. Med tanke pé att kommissionen har dtagit sig att undersoka hur EU:s taxonomi kan
anvindas av den offentliga sektorn inom ramen fér den europeiska grona given, bor detta omfatta information om
miljomassigt hallbara investeringar, frdn unionen eller frin medlemsstaterna, som overensstimmer med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) 2020/852 (*), ndr sddan information blir tillgdnglig. Kommissionen bor
anvinda europeisk och global statistik och data om sddana finns att tillgd och anvinda sig av expertgranskning. EEA
bor bistd kommissionen nir sd ar lampligt och i enlighet med sitt arliga arbetsprogram.

(38) Eftersom medborgare och lokalsamhillen spelar en viktig roll nir det giller att driva pd omstillningen till
klimatneutralitet bor ett starkt allmént och socialt engagemang for klimatatgirder bdde uppmuntras och underlattas
pd alla nivéer, bland annat nationell, regional och lokal, i en inkluderande och tillginglig process. Kommissionen bor
dirfor samverka med alla delar av sambhallet, diribland berorda aktorer som representerar olika sektorer av
ekonomin, for att stirka deras stillning och mojligheter i arbetet for ett klimatneutralt och klimatresilient samhalle,
bland annat genom den europeiska klimatpakten.

(39) I enlighet med kommissionens atagande i friga om principerna om bittre lagstiftning bor det strivas efter
samstimmighet mellan unionens olika instrument for minskning av vaxthusgasutslapp. Systemet for att mata
framstegen mot att uppna klimatneutralitetsmalet och bedoma om vidtagna dtgirder ar forenliga med det malet bor
bygga pé och vara forenligt med den styrningsram som faststlls i forordning (EU) 2018/1999, med beaktande av
energiunionens alla fem dimensioner. I synnerhet bor systemet for regelbunden rapportering och ordningsfoljden
for kommissionens beddmning och 4atgirder p& grundval av rapporteringen anpassas till kraven pa
medlemsstaterna att Gverlimna information och rapporter i forordning (EU) 2018/1999. Forordning (EU)
2018/1999 bor dirfor dndras sd att klimatneutralitetsmalet inkluderas i de relevanta bestimmelserna.

(40) Klimatforindringarna ar till sin natur en gransoverskridande utmaning, och det behovs samordnade atgirder pd
unionsnivd som pa ett effektivt sitt kompletterar och stirker den nationella politiken. Eftersom malet f6r denna
forordning — att uppnd klimatneutralitet i unionen senast 2050 — inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av sin omfattning och sina verkningar, kan uppnds bittre pd unionsniva,
kan unionen vidta dtgidrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som dr nodvandigt
for att uppnd det malet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

Denna forordning faststiller en ram for den oéterkalleliga och gradvisa minskning av antropogena vixthusgasutslapp frdn
killor och den forbittring av upptag i sinkor som regleras i unionsritten.

Denna forordning faststiller ett bindande mal om klimatneutralitet i unionen senast 2050 med sikte péd att uppnd det
langsiktiga temperaturmdl som anges i artikel 2.1 a i Parisavtalet, och skapar en ram for att gora framsteg mot det globala
anpassningsmadl som faststills i artikel 7 i Parisavtalet. Denna férordning faststiller ocksé ett bindande mal for unionen om
en inhemsk nettominskning av vaxthusgasutslippen till 2030.

(" Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrdttande av en ram for att underldtta hallbara
investeringar och om dndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Denna forordning 4r tillimplig pa antropogena utslapp frén killor och upptag i sinkor av de vixthusgaser som fortecknas i
del 2 i bilaga V till férordning (EU) 2018/1999.

Artikel 2
Klimatneutralitetsmal

1. Vaxthusgasutslipp och vixthusgasupptag i hela unionen som regleras i unionsritten ska vara i balans inom unionen
senast 2050 sd att utsldppen vid den tidpunkten minskar till netto noll, och unionen ska striva efter att uppnd negativa
utslapp darefter.

2. Relevanta unionsinstitutioner och medlemsstaterna ska vidta nédvandiga atgirder pa unionsnivd respektive nationell
niva for att mojliggora ett gemensamt uppndende av det klimatneutralitetsmédl som anges i punkt 1, med beaktande av
vikten av att frimja sdval rdttvisa och solidaritet mellan medlemsstaterna som kostnadseffektivitet nar det giller att uppna
detta mal.

Artikel 3

Vetenskaplig ridgivning om klimatforindringar

1. Det europeiska vetenskapliga rddgivande organet for klimatforandringar, inrittat enligt artikel 10a i forordning (EG)
nr 401/2009 (det rddgivande organet), ska i kraft av sitt oberoende och sin vetenskapliga och tekniska sakkunskap fungera
som en referenspunkt for unionen i frdga om vetenskaplig kunskap om klimatférandringar.

2. Det radgivande organets uppgifter ska omfatta foljande:

a) Beakta de senaste vetenskapliga rénen i IPCC:s rapporter och vetenskapliga klimatdata, sirskilt nir det giller
information av relevans for unionen.

b) Tillhandahalla vetenskaplig rddgivning och utfirda rapporter om befintliga och foreslagna unionsétgirder, klimatmal
och vigledande vixthusgasbudgetar och om deras forenlighet med maélen for denna forordning och med unionens
internationella dtaganden enligt Parisavtalet.

¢) Bidra till utbyte av oberoende vetenskaplig kunskap inom modellering, 6vervakning, lovande forskning och innovation
som bidrar till att minska utsldppen eller 6ka upptagen.

d) Identifiera nddvindiga atgirder och majligheter for att unionens klimatmal ska uppnas.

e) Oka medvetenheten om klimatférindringar och deras konsekvenser samt stimulera dialog och samarbete mellan
vetenskapliga organ inom unionen, som komplement till befintligt arbete och befintliga insatser.

3. Det rddgivande organet ska i sitt arbete vigledas av basta tillgdngliga och mest aktuella vetenskapliga evidens,
diribland de senaste rapporterna fran IPCC, IPBES och andra internationella organ. Den ska arbeta med fullstindig
oppenhet och gora sina rapporter allmént tillgdngliga. Den far i forekommande fall beakta arbetet i de nationella klimatrad-
givningsorgan som avses i punkt 4.

4. For att starka vetenskapens roll i klimatpolitiken uppmanas varje medlemsstat att inritta ett nationellt klimatradgiv-
ningsorgan med ansvar for att ge vetenskaplig expertradgivning om klimatpolitiken till relevanta nationella myndigheter
enligt vad som foreskrivs av den berorda medlemsstaten. Om en medlemsstat beslutar att inritta ett sddant
radgivningsorgan ska den informera EEA om detta.

Artikel 4

Mellanliggande unionsklimatmal

1.  For att uppnd det klimatneutralitetsmél som anges i artikel 2.1 ska det bindande klimatmalet for unionen for 2030
vara en inhemsk minskning av nettoutsldppen av vixthusgaser (utslapp efter avdrag for upptag) med minst 55 % jamfort
med 1990 drs nivéer senast 2030.
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Vid genomforandet av malet enligt forsta stycket ska de relevanta unionsinstitutionerna och medlemsstaterna prioritera
snabba och forutsidgbara utslippsminskningar och samtidigt forbittra upptagen i naturliga sankor.

For att sakerstilla att tillrdckliga begrinsningsinsatser gors fram till och med 2030 ska vid tillimpningen av denna
forordning, utan att det paverkar den 6versyn av unionslagstiftningen som avses i punkt 2, nettoupptagens bidrag till
unionens klimatmal for 2030 begransas till 225 miljoner ton koldioxidekvivalenter. For att forbittra unionens kolsinka i
overensstimmelse med malet att uppnd klimatneutralitet senast 2050 ska unionen striva efter att uppnd en storre volym
pa sin nettokolsinka 2030.

2. Senast den 30 juni 2021 ska kommissionen se over relevant unionslagstiftning for att gora det mojligt att uppnd
malet i punkt 1 i den hir artikeln och det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1, och 6verviga nodvindiga dtgarder,
daribland antagande av lagstiftningsforslag, i enlighet med fordragen.

Inom ramen for den Gversyn som avses i forsta stycket och framtida 6versyner ska kommissionen sirskilt bedoma om
adekvata instrument och incitament for att mobilisera de investeringar som behovs finns tillgingliga inom ramen
forunionsritten, och foresld nodvandiga dtgirder.

Frin det att lagstiftningsforslagen har antagits av kommissionen ska kommissionen 6vervaka lagstiftningsforfarandena for
de olika forslagen och far rapportera till Europaparlamentet och rddet om huruvida det forvintade resultatet av de
lagstiftningsforfarandena tillsammans skulle uppnd det mél som anges i punkt 1. Om det forvintade resultatet inte skulle
vara i linje med det mdl som anges i punkt 1 fir kommissionen vidta nodvindiga &tgirder, bland annat anta
lagstiftningsforslag, i enlighet med fordragen.

3. I syfte att uppnd det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 i denna férordning ska ett unionsomfattande
klimatmal for 2040 faststillas. I det syftet ska kommissionen, senast sex manader fran den forsta globala Gversyn som
avses i artikel 14 i Parisavtalet, om det dr lampligt ldgga fram ett lagstiftningsforslag, baserat pd en ingdende konsekvens-
bedomning, i syfte att dndra denna forordning sd att den inbegriper unionens klimatmal f6r 2040, med beaktande av
slutsatserna av de bedémningar som avses i artiklarna 6 och 7 i denna forordning och resultaten frdn den globala
oversyner.

4. Nir kommissionen ldgger fram sitt lagstiftningsforslag om unionens klimatmal f6r 2040 enligt punkt 3 ska den
samtidigt i en separat rapport offentliggora unionens berdknade vigledande vaxthusgasbudget for perioden 2030-2050,
definierad som den totala vigledande volymen av nettovixthusgasutslipp (uttryckt i koldioxidekvivalenter och med
separat information om utslapp och upptag) som forvintas under den perioden utan att dventyra unionens dtaganden
enligt Parisavtalet. Unionens beriknade vigledande vixthusgasbudget ska baseras pd bista tillgingliga vetenskap och
beakta rddgivningen frdn det rddgivande organet samt relevant unionslagstiftning om genomférande av unionens
klimatmadl for 2030, om sddan dr antagen. Kommissionen ska dven offentliggéra metoden bakom unionens berdknade
vigledande vixhusgasbudget.

5. Nir kommissionen foreslar unionens klimatmal for 2040 i enlighet med punkt 3 ska den beakta foljande:

a) Bista tillgingliga och mest aktuella vetenskapliga evidens, inbegripet de senaste rapporterna frdn IPCC och det
raddgivande organet.

b) De sociala, ekonomiska och miljomaissiga konsekvenserna, inbegripet kostnaderna for uteblivna atgarder.
¢) Behovet av att sikerstilla en rittvis och socialt jamlik omstéllning for alla.
d) Kostnadseffektivitet och ekonomisk effektivitet.

¢) Konkurrenskraften hos unionens ekonomi, sirskilt bland smd och medelstora foretag och de sektorer som dr mest
utsatta for koldioxidlackage.

f) Basta tillgdngliga teknik som ar kostnadseffektiv, siker och skalbar.
g) Energieffektivitet och principen om energieffektivitet forst, overkomliga energipriser och forsérjningstrygghet.
h) Rittvisa och solidaritet mellan och inom medlemsstaterna.

i) Behovet av att sikerstilla miljoeffektivitet och hojd ambitionsnivé 6ver tid.
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j)  Behovet av att bevara, forvalta och forbittra naturliga sinkor pa lang sikt samt skydda och &terstilla den biologiska
méngfalden.

k) Investeringsbehov och investeringsmojligheter.

) Internationell utveckling och internationella insatser som gjorts for att uppna de ldngsiktiga mélen i Parisavtalet och det
slutliga malet i UNFCCC.

m) Befintlig information om unionens berdknade vigledande vixthusgasbudget for perioden 2030-2050 enligt punkt 4.

6.  Inom sex mdnader frin den andra globala Gversyn som avses i artikel 14 i Parisavtalet fir kommissionen foresld en
oversyn av unionens klimatmal for 2040 i enlighet med artikel 11 i denna férordning.

7. Bestimmelserna i denna artikel ska ses over mot bakgrund av internationell utveckling och internationella insatser
som gors for att uppna Parisavtalets 1angsiktiga mil, inbegripet resultaten av internationella diskussioner om gemensamma
tidsramar for nationellt faststéllda bidrag.

Artikel 5

Anpassning till klimatférindringarna

1. Relevanta unionsinstitutioner och medlemsstaterna ska sikerstilla 16pande framsteg med att 6ka anpassnings-
formdgan, stirka motstandskraften och minska sdrbarheten gentemot klimatférandringarna i enlighet med artikel 7 i
Parisavtalet.

2. Kommissionen ska anta en unionsstrategi for anpassning till klimatférindringarna i linje med Parisavtalet och
regelbundet se 6ver den i samband med den 6versyn som foreskrivs i artikel 6.2 b i denna forordning.

3. Relevanta unionsinstitutioner och medlemsstaterna ska ocksa sikerstilla att anpassningspolitiken i unionen och i
medlemsstater 4r enhetlig och 6msesidigt stodjande, ger sidovinster for sektorspolitiken och leder till att anpassning till
klimatfériandringarna integreras béttre och pa ett konsekvent sitt inom alla politikomraden, inbegripet relevant politik och
relevanta dtgarder pd det socioekonomiska omradet och miljoomradet, samt inom ramen for unionens yttre dtgirder. De
ska sidrskilt inrikta sig pd de mest sdrbara och drabbade befolkningsgrupperna och sektorerna och kartligga brister
hdrvidlag i samrdd med det civila samhillet.

4. Medlemsstaterna ska anta och genomfora nationella anpassningsstrategier och anpassningsplaner, med beaktande av
unionsstrategin for anpassning till klimatfordndringarna, som avses i punkt 2 i denna artikel, och pé grundval av robusta
klimatforandrings- och sdrbarhetsanalyser, framstegsbedomningar och indikatorer samt med vigledning av bista
tillgangliga och mest aktuella vetenskapliga evidens. Medlemsstaterna ska i sina nationella anpassningsstrategier ta hinsyn
till den sirskilda sdrbarheten hos de relevanta sektorerna, bland annat jordbrukssektorn, samt hos vatten- och
livsmedelssystem, liksom livsmedelstrygghet, och frimja naturbaserade losningar och ekosystembaserad anpassning.
Medlemsstaterna ska regelbundet uppdatera strategierna och ta med den relaterade uppdaterade informationen i de
rapporter som ska ldmnas in enligt artikel 19.1 i forordning (EU) 2018/1999.

5. Senast den 30 juli 2022 ska kommissionen anta riktlinjer med gemensamma principer och rutiner for identifiering,
klassificering och tillsynsmassig hantering av patagliga fysiska klimatrisker vid planering, utveckling, genomforande och
overvakning av projekt och program for projekt.

Artikel 6

Bed6mning av unionens framsteg och dtgirder

1. Senast den 30 september 2023 och direfter vart femte ar ska kommissionen, tillsammans med den bedomning som
foreskrivs enligt artikel 29.5 i forordning (EU) 2018/1999, bedoma f6ljande:

a) Alla medlemsstaters gemensamma framsteg mot att uppné det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 i den hér
forordningen.
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b) Alla medlemsstaters gemensamma framsteg med anpassningen enligt artikel 5 i den hér forordningen.

Kommissionen ska Overlimna slutsatserna av den bedomningen till Europaparlamentet och rddet, tillsammans med
rapporten om tillstdndet i energiunionen som utarbetats under respektive kalenderdr i enlighet med artikel 35 i férordning
(EU) 2018/1999.

2. Senast den 30 september 2023 och darefter vart femte dr ska kommissionen se 6ver foljande:
a) Om unionens atgirder ir forenliga med det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1.

b) Om unionens atgirder ir forenliga med att sikerstilla framsteg med anpassningen enligt artikel 5.

3. Om kommissionen, pd grundval av de beddmningar som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel, finner att
unionsdtgirder inte 4r forenliga med det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 eller inte dr forenliga med att
sikerstilla framsteg med anpassningen enligt artikel 5, eller att framstegen mot klimatneutralitetsmalet eller anpassningen
enligt artikel 5 r otillrackliga, ska den vidta nodvandiga tgdrder i enlighet med fordragen.

4. Kommissionen ska bedoma alla utkast till atgdrder eller lagstiftningsforslag, inklusive budgetforslag, innan de antas,
for att faststdlla om de &r forenliga med det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 och med unionens klimatmal for
2030 och 2040, och ska ta med den bedomningen i alla eventuella konsekvensbedomningar som &tfoljer dessa atgarder
eller forslag och gora resultatet av beddmningen allmint tillgangligt vid tidpunkten for antagandet. Kommissionen ska
ocksd bedoma huruvida dessa utkast till dtgarder eller lagstiftningsforslag, inklusive budgetforslag, 4r forenliga med att
sakerstilla framsteg med anpassningen enligt artikel 5. Nir kommissionen liagger fram sina utkast till dtgdrder och
lagstiftningsforslag ska den stréva efter att anpassa dem till mélen for denna foérordning. I fall dd de inte anpassas ska
kommissionen ange skilen till detta som en del av den forenlighetsbed6mning som avses i denna punkt.

Artikel 7

Bedomning av nationella dtgirder

1. Senast den 30 september 2023 och dérefter vart femte ar ska kommissionen bedoma foljande:

a) Om nationella atgirder som — pd grundval av de integrerade nationella energi- och klimatplaner, nationella langsiktiga
strategier och tvddriga lagesrapporter som limnats in i enlighet med forordning (EU) 2018/1999 — identifierats som
relevanta for uppndendet av det klimatneutralitetsmél som anges i artikel 2.1 i denna forordning 4r forenliga med det
malet.

b) Om relevanta nationella tgirder dr forenliga med att sikerstdlla framsteg med anpassningen enligt artikel 5, med
beaktande av de nationella anpassningsstrategier som avses i artikel 5.4.

Kommissionen ska 6verlimna slutsatserna av den bedomningen till Europaparlamentet och radet tillsammans med den
rapport om tillstdndet i energiunionen som utarbetats under respektive kalenderdr i enlighet med artikel 35 i férordning
(EU) 2018/1999.

2. Om kommissionen, efter att vederborligen ha beaktat de gemensamma framsteg som bedomts i enlighet med
artikel 6.1, finner att en medlemsstats dtgirder inte 4r forenliga med det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 eller
inte r forenliga med att sakerstilla framsteg med anpassningen enligt artikel 5 fir den utfirda rekommendationer till den
medlemsstaten. Kommissionen ska gora sddana rekommendationer allmént tillgdngliga.

3. Om rekommendationer utfirdas i enlighet med punkt 2 ska foljande principer gilla:

a) Den berorda medlemsstaten ska, inom sex mdnader fran det att den tagit emot rekommendationerna, underritta
kommissionen om hur den tinker ta vederbérlig hidnsyn till rekommendationerna i en anda av solidaritet mellan
medlemsstaterna och unionen och mellan medlemsstaterna.



9.7.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 243/13

b) Nar underrittelsen enligt led a i denna punkt har limnats in ska den berorda medlemsstaten i sin efterféljande
integrerade nationella energi- och klimatldgesrapport, som limnas in i enlighet med artikel 17 i férordning (EU)
2018/1999 dret efter det dr dd rekommendationerna utfirdades, redogora for hur den har tagit vederbérlig hansyn till
rekommendationerna; om den berérda medlemsstaten beslutar att inte folja rekommendationerna eller en visentlig del
av dem ska den medlemsstaten limna en motivering till kommissionen.

¢) Rekommendationerna ska utgora ett komplement till de senaste landsspecifika rekommendationer som utfirdats inom
ramen for den europeiska planeringsterminen.

Artikel 8

Gemensamma bestimmelser for kommissionens bedomning

1.  Kommissionen ska grunda sin forsta och sin andra bedémning enligt artiklarna 6 och 7 pé en vigledande linjir
utvecklingsbana som visar vigen for minskningen av nettoutsldppen pd unionsnivd och som kopplar samman unionens
klimatmal f6r 2030 enligt artikel 4.1, unionens klimatmadl for 2040, nir detta antagits, och det klimatneutralitetsmal som
anges i artikel 2.1.

2. Efter den forsta och den andra bedémningen enligt punkt 1 ska kommissionen grunda alla efterfoljande bedomningar
pa en vigledande linjir utvecklingsbana som kopplar samman unionens klimatmal for 2040, nir detta antagits, och det
klimatneutralitetsmél som anges i artikel 2.1.

3. Utover de nationella dtgarder som avses i artikel 7.1 a ska kommissionen grunda sina bedémningar enligt artiklarna 6
och 7 pd minst f6ljande:

a) Information som limnats in och rapporterats enligt forordning (EU) 2018/1999.
b) Rapporter frin EEA, det rddgivande organet och kommissionens gemensamma forskningscentrum.

¢) Europeisk och global statistik och data, inbegripet statistik och data frén det europeiska jordobservationsprogrammet
Copernicus, uppgifter om rapporterade och forvintade forluster frin skadliga klimatverkningar och uppskattade
kostnader for uteblivna eller forsenade dtgirder, om tillgangligt.

d) Bista tillgdngliga och mest aktuella vetenskapliga evidens, inbegripet de senaste rapporterna fran IPCC, IPBES och andra
internationella organ.

¢) Kompletterande information om unionens eller medlemsstaternas miljomaéssigt héllbara investeringar, inbegripet
investeringar som ar forenliga med férordning (EU) 2020/852 nir sddan information finns tillginglig.

4. EEA ska bistd kommissionen i arbetet med de beddmningar som avses i artiklarna 6 och 7 i enlighet med sitt drliga
arbetsprogram.

Artikel 9

Allminhetens deltagande

1.  Kommissionen ska samverka med alla delar av samhallet for att stirka deras stillning och mojligheter i arbetet for en
rittvis och socialt jamlik omstéllning till ett klimatneutralt och klimatresilient samhalle. Kommissionen ska underlitta en
inkluderande och tillginglig process pé alla nivder, inbegripet nationellt, regionalt och lokalt och med arbetsmarknadens
parter, den akademiska vérlden, niringslivet, medborgarna och det civila samhallet, for utbyte av bésta praxis och for att
identifiera dtgdrder som bidrar till att mélen i denna forordning uppnds. Kommissionen fir anvinda sig av de offentliga
samrdd och de klimat- och energidialoger pa flera nivder som inrittats av medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 10
och 11 i férordning (EU) 2018/1999.

2. Kommissionen ska anvinda alla limpliga instrument, déribland den europeiska klimatpakten, for att involvera
medborgarna, arbetsmarknadens parter och berdrda aktdrer och frimja dialog och spridning av vetenskapligt baserad
information om klimatforandringarna och de sociala och jamstilldhetsrelaterade aspekterna av dessa.
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Artikel 10

Sektorsspecifika firdplaner

Kommissionen ska samverka med ekonomiska sektorer i unionen som viljer att utarbeta vagledande frivilliga fardplaner for
att uppnd det klimatneutralitetsmdl som anges i artikel 2.1. Kommissionen ska 6vervaka utvecklingen av sidana fardplaner.
Dess samverkan ska inbegripa underldttande av dialog p& unionsnivd och utbyte av bésta praxis bland relevanta berorda
aktorer.

Artikel 11

Oversyn

Inom sex mdnader frin varje global oversyn enligt artikel 14 i Parisavtalet ska kommissionen ldgga fram en rapport for
Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av denna forordning, tillsammans med slutsatserna av de bedémningar
som avses i artiklarna 6 och 7 i denna forordning, med beaktande av

a) bista tillgdngliga och mest aktuella vetenskapliga evidens, inbegripet de senaste rapporterna fran IPCC och det
radgivande organet,

b) internationell utveckling och internationella insatser som gjorts for att uppna Parisavtalets lingsiktiga mal.

Kommissionens rapport far vid behov atf6ljas av lagstiftningsforslag om dndring av denna forordning.

Artikel 12

Andringar av forordning (EG) nr 401/2009

Forordning (EG) nr 401/2009 ska dndras pd foljande satt:

1. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 10a
1. Ett europeiskt vetenskapligt radgivande organ for klimatforandringar (det rddgivande organet) inrattas hirmed.

2. Det radgivande organet ska bestd av 15 erfarna vetenskapliga experter fran ett brett spektrum av relevanta
discipliner. Det radgivande organets ledamoéter ska uppfylla kriterierna i punkt 3. Hogst tvd ledamoter i det rddgivande
organet fir vara medborgare i samma medlemsstat. Det radgivande organets ledamoters oberoende ska inte kunna
ifragasittas.

3. Styrelsen ska utse det rddgivande organets ledamoter for en period pd fyra r, som kan forlingas en ging, genom
ett Oppet, rittvist och transparent urvalsforfarande. Nir styrelsen viljer ut det rddgivande organets ledaméter ska den
striva efter att sikerstilla en varierad vetenskaplig och sektorsspecifik sakkunskap samt en jimn konsfordelning och
geografisk balans. Urvalet ska grunda sig pa foljande kriterier:

a) Vetenskaplig spetskompetens.

b) Erfarenhet av att utfora vetenskapliga bedomningar och tillhandahdlla vetenskaplig rddgivning inom
kompetensomridena.

¢) Bred sakkunskap inom klimat- och miljovetenskap eller andra vetenskapliga omraden av relevans fér uppnéendet av
unionens klimatmal.

d) Yrkeserfarenhet frén en tvirvetenskaplig miljo i ett internationellt ssammanhang.

4. Ledamoterna i det rddgivande organet ska utses pd personliga mandat och ska gora sina stillningstaganden helt
oberoende av medlemsstaterna och unionsinstitutionerna. Det radgivande organet ska vilja sin ordférande bland sina
ledamoter for en period pd fyra ar och faststilla sin egen arbetsordning.
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5. Det rddgivande organet ska komplettera byrdns arbete och samtidigt vara oberoende i fullgorandet av sina
uppgifter. Det rddgivande organet ska faststilla sitt drliga arbetsprogram oberoende och i samrdd med styrelsen. Det
radgivande organets ordforande ska informera styrelsen och den verkstillande direktoren om det programmet och om
dess genomforande.”

2. Tartikel 11 ska foljande punkt liggas till:

5. Byrdns budget ska dven inbegripa utgifter for det rddgivande organet.”

Artikel 13

Andringar av forordning (EU) 2018/1999

Forordning (EU) 2018/1999 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Tartikel 1.1 ska led a ersdttas med foljande:

"a) genomfora strategier och dtgirder som ar utformade for att uppnd malsattningarna och malen for energiunionen
samt unionens ldngsiktiga dtaganden i friga om vixthusgasutslipp, i enlighet med Parisavtalet, sirskilt unionens
klimatneutralitetsmdl som faststélls i artikel 2.1 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1119 (*),
och, vad giller den forsta tiodrsperioden 2021-2030, sirskilt unionens energi- och klimatmal for 2030.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inrittande av en ram for att
uppnd klimatneutralitet och om adndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk
klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, 5.1).”

2. Tlartikel 2 ska led 7 ersittas med foljande:

”7. prognoser: prognoser for antropogena utslipp av vaxthusgaser fran killor och upptag i sankor eller utvecklingen av
energisystemet inklusive dtminstone kvantitativa uppskattningar for de sex kommande dren som slutar med 0 eller
5, omedelbart efter rapporteringséret,”.

3. Tartikel 3.2 ska led f ersittas med foljande:

"f) En bedomning av konsekvenserna av de planerade styrmedlen och atgirderna for att né de mal som avsesiled b i
denna punkt, inbegripet deras forenlighet med unionens klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 i forordning
(EU) 2021/1119, de langsiktiga mélen for minskning av vixthusgasutsldppen inom ramen for Parisavtalet och de
langsiktiga strategier som avses i artikel 15 i den hir férordningen.”

4. Tartikel 8.2 ska foljande led ldggas till:
”¢) Hur befintliga och planerade styrmedel och &tgirder bidrar till att uppnd unionens klimatneutralitetsmal som
anges i artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119.”

5. Artikel 11 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 11

Klimat- och energidialog p flera nivder

Varje medlemsstat ska, i enlighet med nationella bestimmelser, inritta en klimat- och energidialog pé flera nivaer, dar
lokala myndigheter, civilsamhillesorganisationer, niringslivet, investerare, andra relevanta berorda aktorer och
allménheten har mojlighet att aktivt engagera sig och diskutera uppndendet av unionens klimatneutralitetsméal som
anges i artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119 och de olika scenarier som planeras pd energi- och klimatpolitikens
omrade, dven pd lang sikt, och bedoma de framsteg som gjorts, om det inte i medlemsstaten redan finns en struktur
som tjanar samma dndamal. Integrerade nationella energi- och klimatplaner fir diskuteras inom ramen for denna
dialog.”
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6. Artikel 15 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Varje medlemsstat ska senast den 1 januari 2020, dérefter senast den 1 januari 2029 och dérefter vart tionde
ar, sammanstilla och till kommissionen rapportera sin langsiktiga strategi med ett perspektiv pd 30 dr och i
overensstimmelse med unionens klimatneutralitetsmdl som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119.
Medlemsstaterna bor vid behov uppdatera dessa strategier vart femte r.”

b) Ipunkt 3 ska led c ersittas med foljande:

”c) uppnd langsiktiga minskningar av utslippen av vixthusgaser och forbattringar av upptag i sankor inom alla
sektorer i enlighet med unionens klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119 i
samband med nédvindiga minskningar av vixthusgasutsldpp och forbittringar av upptag i sinkor enligt den
mellanstatliga panelen for klimatforandringar (IPCC), for att pa ett kostnadseffektivt sitt minska unionens
vixthusgasutslapp och forbidttra upptagen i siankor, sdsom ett led i strdvan att uppnd Parisavtalets langsiktiga
temperaturmal for att uppnd balans mellan antropogena utslipp frdn killor och upptag av vixthusgaser i
sankor inom unionen och, enligt vad som ér lampligt, uppnd negativa utslapp darefter.”

7. Artikel 17 ska dndras pa foljande sitt:

a) Ipunkt 2 ska led a ersittas med foljande:

»

a) Information om de framsteg som gjorts for att uppnd de mélsittningar, inklusive framstegen med unionens
klimatneutralitetsmdl som anges i artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119, mél och bidrag som anges i den
integrerade nationella energi- och klimatplanen och for att finansiera och genomféra de styrmedel och
dtgdrder som krivs for att uppnd dem, inbegripet en Gversikt over faktiska investeringar jaimfért med
ursprungliga investeringsantaganden.”

b) Ipunkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska, bitrddd av den energiunionskommitté som avses i artikel 44.1 b, anta genomforandeakter for
att faststilla struktur, format, tekniska detaljer och forfarande for den information som avses i punkterna 1 och 2 i
den hir artikeln, inklusive en metod for rapportering om utfasning av energisubventioner, sirskilt for fossila
brénslen, enligt artikel 25 d.”

8. Tartikel 29.1 ska led b ersittas med foljande:

"b) De framsteg som varje medlemsstat har gjort nir det galler att uppfylla sina malsittningar, inklusive framstegen
med unionens klimatneutralitetsmél som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119, mal och bidrag samt
genomfora de styrmedel och dtgirder som anges i dess integrerade nationella energi- och klimatplan.”

9. Artikel 45 ska ersittas med foljande:

"Artikel 45

Oversyn

Kommissionen ska, inom sex manader efter varje global oversyn som 6verenskommits enligt artikel 14 i Parisavtalet,
rapportera till Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av denna férordning, dess bidrag till styrningen av
energiunionen, dess bidrag till de lingsiktiga malen i Parisavtalet, framstegen nir det giller uppndendet av klimat- och
energimdlen for 2030, unionens klimatneutralitetsmdl som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119, ytterligare
mal for energiunionen, samt forenligheten av planerings-, rapporterings- och 6vervakningsbestimmelserna i denna
forordning med annan unionsritt eller beslut med avseende pd UNFCCC och Parisavtalet. Kommissionens rapporter
far vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag.”
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10. Del 1 i bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Tavsnitt A punkt 3.1.1 ska led i ersittas med foljande:

"i) Styrmedel och dtgarder for att uppnd det mal som faststallts enligt forordning (EU) 2018/842 och som avses i
punkt 2.1.1 i detta avsnitt och styrmedel och atgirder for att folja forordning (EU) 2018/841, som omfattar
alla viktiga utslappssektorer och sektorer for att 6ka upptagen, med sikte pd unionens klimatneutralitetsmal
som anges i artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119.”

b) Iavsnitt B ska foljande punkt laggas till:

”5.5 Planerade styrmedels och dtgirders bidrag till att uppnd unionens klimatneutralitetsmal som anges i
artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119*.”

11. Iled ci bilaga VI ska led viii ersittas med foljande:

“viii) En bedémning av i vilken utstrickning styrmedlet eller tgirden bidrar till att uppnd unionens klimatneutra-
litetsmdl som anges i artikel 2.1 i férordning (EU) 2021/1119 och den langsiktiga strategi som avses i artikel 15
i den har forordningen.”
Artikel 14

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 juni 2021.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D.M. SASSOLI J.P. MATOS FERNANDES

Ordforande Ordforande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1120
av den 8 juli 2021

om indring av forordning (EU) nr 468/2010 om upprittande av EU:s forteckning dver fartyg som ir
inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om dndring av
forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphévande av férordningarna (EG)
nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 ('), sdrskilt artikel 30, och

av foljande skal:

(1)  Ikapitel Viforordning (EG) nr 1005/2008 faststills forfaranden for identifiering av fiskefartyg som bedriver olagligt,
orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) samt forfaranden for att uppritta Europeiska unionens forteckning over
sadana fartyg (unionsforteckningen). I artikel 37 i den forordningen foreskrivs vilka dtgarder som bor vidtas mot
fiskefartyg som forts upp pé den forteckningen.

(2)  Unionsforteckningen upprittades genom kommissionens forordning (EU) nr 468/2010 (3 och har darefter dndrats
genom genomforandeférordningar (EU) nr 724/2011 (), (EU) nr 1234/2012 (%), (EU) nr 672/2013 (), (EU)
nr 137/2014 (), (EU) 20151296 (), (EU) 2016/1852 (9, (EU) 2017/2178 (), (EU) 2018/1883 () och (EU)
2020/269 ().

(') EUTL 286,29.10.2008, s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 468/2010 av den 28 maj 2010 om upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som dr inblandade
i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 131, 29.5.2010, s. 22).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 724/2011 av den 25 juli 2011 om 4ndring av férordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som dr inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 194, 26.7.2011,
s. 14).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 1234/2012 av den 19 december 2012 om 4dndring av férordning (EU) nr 468/2010
om upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som ar inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 350, 20.12.2012,
s. 38).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 672/2013 av den 15 juli 2013 om 4dndring av férordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som ar inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 193, 16.7.2013, s. 6).

(®) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 137/2014 av den 12 februari 2014 om dndring av férordning (EU) nr 468/2010 om
upprattande av EU:s forteckning over fartyg som ér inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 43, 13.2.2014, 5. 47).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/1296 av den 28 juli 2015 om éndring av forordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som édr inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 199, 29.7.2015,
s. 12).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1852 av den 19 oktober 2016 om 4dndring av forordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som dr inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 284, 20.10.2016,
s. 5).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2178 av den 22 november 2017 om adndring av forordning (EU) nr 468/2010
om upprittande av EU:s forteckning over fartyg som 4r inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 307,
23.11.2017,s. 14).

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/1883 av den 3 december 2018 om dndring av forordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning over fartyg som ar inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 308, 4.12.2018,
s. 30).

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/269 av den 26 februari 2020 om éndring av forordning (EU) nr 468/2010 om
upprittande av EU:s forteckning 6ver fartyg som dr inblandade i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (EUT L 56, 27.2.2020, s. 7).
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(3)  Enligt artikel 30.1 i férordning (EG) nr 1005/2008 ska de fiskefartyg som har forts upp pé forteckningar over IUU-
fartyg vilka antagits av regionala fiskeriorganisationer foras upp pa unionsforteckningen.

(4)  Alla regionala fiskeriorganisationer ser till att uppritta och regelbundet uppdatera forteckningarna éver IUU-fartyg i
enlighet med sina respektive bestimmelser (*%).

(5)  Enligt artikel 30 i forordning (EG) nr 1005/2008 ska kommissionen uppdatera unionsforteckningen nir den
mottagit de regionala fiskeriorganisationernas forteckningar over fiskefartyg som formodas eller har bekriftats delta
i I[UU-fiske. Eftersom kommissionen har mottagit nya forteckningar frdn de regionala fiskeriorganisationerna bor
unionsforteckningen uppdateras.

(6)  Eftersom ett och samma fartyg kan vara fortecknat under olika namn och/eller flagg beroende pa nir det fordes upp
pd de regionala fiskeriorganisationernas forteckningar, bor den uppdaterade unionsforteckningen innehélla de olika
uppgifter om namn och/eller flagg som faststillts av de berorda regionala fiskeriorganisationerna.

(7)  Fartyget "Bellator” (**), som for nirvarande dr upptaget pd unionsforteckningen, har avforts fran den forteckning som
upprittats av Regionala fiskeriférvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPREMO), i enlighet med den
regionala fiskeriorganisationens bevarande- och forvaltningsétgard (CMM) 04-2020. Eftersom beslutet fattades av
den relevanta regionala fiskeriorganisationen i enlighet med artikel 30.1 i forordning (EG) nr 1005/2008, bor det
fartyget avforas fran unionsforteckningen, trots att det dnnu inte har strukits frin den forteckning som upprittats
inom ramen for fiskeavtalet fér sddra Indiska oceanen (Siofa), Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) och
Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC).

(8)  Fartyget "Uthaiwan/Wisdom Sea reefer” (™), som for nirvarande dr upptaget pd unionsforteckningen, har avforts
fran den forteckning som upprittats av Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC), i enlighet med den regionala
fiskeriorganisationens resolution 18/03. Eftersom beslutet fattades av den relevanta regionala fiskeriorganisationen i
enlighet med artikel 30.1 i forordning (EG) nr 1005/2008, bor det fartyget avforas fran unionsforteckningen, trots
att det dnnu inte har strukits frin den forteckning som upprittats genom fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen
(Siofa).

(9)  Fartyget "Nefelin” (*) har avforts frin den forteckning som upprittats av Allmédnna kommissionen for fiske i
Medelhavet (AKFM), i enlighet med den regionala fiskeriorganisationens rekommendation GFCM/33/209/8. Det
fartyget bor siledes inte foras upp pé unionsforteckningen, trots att det dnnu inte strukits fran den forteckning som
upprittats av Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) och Indiska oceanens
tonfiskkommission (IOTC).

(10) Det fartyg som avses i skdl 9 fordes inte upp pd den genom genomférandeférordning (EU) 2018/1883 indrade
unionsforteckningen, eftersom kommissionen fick den forteckning over fiskefartyg som formodas eller har
bekriftats delta i [UU-fiske som den relevanta regionala fiskeriorganisationen antagit forst efter det att forordningen
antagits.

(11) Forordning (EU) nr 468/2010 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(12) De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran kommittén f6r fiske och vattenbruk.

(") Senast gjorda uppdateringar: CCAMLR: De forteckningar 6ver IUU-fartyg (avseende icke-avtalsslutande parter respektive
avtalsslutande parter) som antogs vid det 39:e drsmotet den 27-30 oktober 2020. CCSBT: CCSBT:s forteckning éver IUU-fartyg,
antagen vid CCSBT:s 27:e drsmote den 12-16 oktober 2020, uppdaterad den 25 mars 2021. AKFM: forteckning over IUU-fartyg,
antagen vid det 43:e motet den 4-8 november 2019. IATCC: IATTC:s forteckning over [UU-fartyg, antagen vid IATTC:s 95:e méte
den 4 december 2020. Iccat: 2020 drs forteckning 6ver IUU-fartyg, antagen under diskussionerna 2020 i stillet for Iccats 22:a
sirskilda mote. IOTC: IOTC:s forteckning 6ver IUU-fartyg, antagen vid IOTC:s 24:¢ méte den 2—6 november 2020, uppdaterad den
26 februari 2021. Nafo: Nafos forteckning 6ver IUU-fartyg, antagen vid Nafos 42:a drsmote den 21-25 september 2020. NEAFC:
B-forteckningen 6ver [UU-fartyg, antagen vid NEAFC:s 39:e drsméte den 10-13 november 2020, uppdaterad i mars 2021. NPFC:
NPEC:s forteckning 6ver [UU-fartyg, antagen vid NPFC:s femte mote den 16—18 juli 2019. Seafo: Seafos forteckning 6ver [UU-fartyg
for 2020, antagen vid Seafo-kommissionens 16:e drsmote den 25-28 november 2019. Siofa: Siofas forteckning 6ver IUU-fartyg,
antagen vid det sjunde partsmétet den 17-20 november 2020. SPREMO: 2021 érs forteckning 6ver [UU-fartyg, antagen vid den
SPRFMO-kommissionens nionde moéte den 26 januari-5 februari 2021. WCPFC: WCPFC:s forteckning 6ver IUU-fartyg for 2020,
antagen vid WCPFC:s 17:e ordinarie mote den 7-15 december 2020.

(") IMO-nummer for identifiering av fartyg: 9179359.

() IMO-nummer for identifiering av fartyg: 7637527.

(**) IMO-nummer for identifiering av fartyg: 7645237.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del B i bilagan till férordning (EU) nr 468/2010 ska ersittas med texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 8 juli 2021.
Pd kommissionens vignar

Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Fartygets IMO-nummer
()[referens for regional
fiskeriorganisation

Fartygets namn ()

Flaggstat eller flaggterritorium ()

Fortecknad hos
regional
fiskeriorganisation (%)

417000878 ABISHAK PUTHA 3 Okint CCSBT, Siofa
20150046 [Iccat]/1 ABUNDANT 1 (tidigare namn | Okiént CCSBT, Iccat,
[10TC] enligt Iccat: YIHONG 6; tidigare IOTC, NEAFC
namn enligt CCSBT, IOTC: YI
HONG 06)
20150042 [Iccat]/2 | ABUNDANT 12 (tidigare namn | Okant CCSBT, Iccat,
[I0TC] enligt CCSBT, Iccat, IOTC: YI I0OTC, NEAFC
HONG 106)
20150044 [Iccat]/3 | ABUNDANT 3 (tidigare namn | Okiént CCSBT, Iccat,
[10TC] enligt CCSBT, Iccat, IOTC: YI IOTC, NEAEFC
HONG 16)
20170013 ABUNDANT 6 (tidigare namn | Okant CCSBT, Iccat,
[Iccat] [4[IOTC] enligt CCSBT, Iccat, IOTC: YI IOTC, NEAFC
HONG 86)
20150043 [Iccat]/5 | ABUNDANT 9 (tidigare namn | Okint CCSBT, Iccat,

[I0TC] enligt CCSBT, Iccat, [OTC: YI IOTC, NEAFC
HONG 116)
20060010 ACROS No. 2 Okint (senast kdnda flaggstat: Honduras) | CCSBT, AKFM,
[Iccat]/6[I0TC] Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
20060009 ACROS No. 3 Okint (senast kdnda flaggstat: Honduras) CCSBT, AKFM,
[Iccat]/7[I0TC] Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
20180003 ALWESAM 5 [enligt Iccat, Kamerun [enligt CCSBT, IOTC], Oként CCSBT, Iccat,
[Iccat]/108 [IOTC]/ NEAFC, Siofa], PROGRESO [enligt Iccat, NEAFC, Siofa] (senast kinda | IOTC, NEAFC,
K22/15/2019 [enligt CCSBT, IOTC] (tidigare | flaggstater enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: | Siofa
[CCSBT] namn enligt CCSBT, IOTC: AL | Djibouti, Thailand)
WESAM 5, CHAINAVEE 54;
tidigare namn enligt Iccat,
NEAFC, Siofa: CHAINAVEE 54)
8[I10T(C] AL’AMIR MUHAMMAD Egypten AKEM, IOTC,

NEAFC, Siofa
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()[referens for regional
fiskeriorganisation

Fartygets namn (%)

Flaggstat eller flaggterritorium (3

Fortecknad hos
regional
fiskeriorganisation (%)

7306570/9[10TC]/ ALBORAN I (tidigare namn Okint [enligt AKFM, Iccat, IOTC, Nafo, AKFM, Iccat,
20200001 [Iccat] enligt AKFM, Iccat, IOTC, Nafo, | NEAFC, Seafo, Siofa] (senast kdnda IOTC, NEAFC,
NEAFC, Seafo: WHITE flaggstater enligt AKFM, IOTC, Nafo, Nafo, Seafo, Siofa
ENTERPRISE) NEAFC, Seafo, Siofa: Panama, Saint Kitts
och Nevis; senast kinda flaggstat enligt
Iccat: Panama)
7036345/20190003 | AMORINN (tidigare namn: Okint (senast kinda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iccat]/10[IOTC] ICEBERG II, LOME, NOEMI) CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Togo, Belize) | AKFM, Iccat,
I0TC, NEAFC,

Seafo, Siofa

20150001 [Iccat]/11 | ANEKA 228 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150002 [Iccat]/12 | ANEKA 228; KM. Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
7236634/20190004 | ANTONY (tidigare namn: Okdnt (senast kinda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iecat]/13[I0TC] URGORA, ATLANTIC OJI CCAMLR: Indonesien, Belize, Panama, Iccat, IOTC,
MARU No. 33, O]l MARU Honduras, Venezuela; senast kinda NEAFC, Seafo,
No. 33) flaggstater enligt IOTC, NEAFC, Seafo, Siofa
Siofa: Venezuela, Honduras, Panama, Belize,
Indonesien)
7322897/20150024 | ASIAN WARRIOR (tidigare Saint Vincent och Grenadinerna [enligt CCAMLR, CCSBT,

[Iccat]/14 [IOTC]

namn enligt CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat, NEAFC, Seafo,
Siofa: KUNLUN, TAISHAN,
CHANG BAI, HONGSHU]I,
HUANG HE 22, SIMA QIAN
BARU 22, CORVUS, GALAXY,
INA MAKA, BLACK MOON,
RED MOON, EOLO, THULE,
MAGNUS, DORITA; tidigare
namn enligt [OTC: DORITA)

CCAMLR, AKFM, NEAFC, Seafo, Siofa],
Ekvatorialguinea [enligt CCSBT, Iccat,
IOTC] (senast kdnda flaggstater enligt
CCAMLR: Indonesien, Tanzania,
Nordkorea (Demokratiska folkrepubliken
Korea), Panama, Sierra Leone, Nordkorea
(Demokratiska folkrepubliken Korea),
Ekvatorialguinea, Saint Vincent och
Grenadinerna, Uruguay; senast kinda
flaggstat enligt Iccat: Saint Vincent och
Grenadinerna; senast kinda flaggstater
enligt Seafo, Siofa: Indonesien, Tanzania,
Nordkorea (Demokratiska folkrepubliken
Korea), Panama, Sierra Leone,
Ekvatorialguinea, Uruguay)

AKFM, Iccat,
I0OTC, NEAFC,
Seafo, Siofa

9042001/20150047
[Iccat]/15 [IOTC]

ATLANTIC WIND (tidigare
namn enligt CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat, NEAFC, Seafo,
Siofa: ZEMOUR 2, LUAMPA,
YONGDING, JJANGFENG,
CHENGDU, SHAANXI HENAN
33, XIONG NU BARU 33,
DRACO [, LIBERTY, CHILBO
SAN 33, HAMMER, SEO YANG
No. 88, CARRAN; tidigare
namn enligt IOTC: CARRAN)

Okint (senast kinda flaggstater enligt
CCAMLR: Tanzania, Ekvatorialguinea,
Indonesien, Tanzania, Kambodja, Panama,
Sierra Leone, Nordkorea (Demokratiska
folkrepubliken Korea), Togo, Republiken
Korea, Uruguay; senast kinda flaggstat
enligt IOTC: Ekvatorialguinea; senast kiinda
flaggstater enligt Seafo, Siofa: Tanzania,
Ekvatorialguinea, Indonesien, Kambodja,
Panama, Sierra Leone, Nordkorea
(Demokratiska folkrepubliken Korea),
Togo, Uruguay)

CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Seafo, Siofa
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Fartygets IMO-nummer
()[referens for regional
fiskeriorganisation

Fartygets namn (%)

Flaggstat eller flaggterritorium (3

Fortecknad hos
regional
fiskeriorganisation (%)

9037537/20190005
[Iccat]/16[I0TC]

BAROON (tidigare namn enligt
CCAMLR, CCSBT, Iccat, NEAFC,
Seafo: LANA, ZEUS, TRITON [;
tidigare namn enligt IOTC:
LANA, ZEUS, TRITON-1)

Tanzania (senast kinda flaggstater enligt
CCAMLR, IOTC, NEAFC, Seafo, Siofa:
Nigeria, Mongoliet, Togo, Sierra Leone;
senast kidnda flaggstater enligt Iccat:
Mongoliet, Nigeria, Sierra Leone, Togo)

CCSBT, CCAMLR,
AKFM, Iccat,
I0OTC, NEAFC,
Seafo, Siofa

12290 [IATTC]/ BHASKARA No. 10 Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
20110011 [Iccat]/18 AKFM, IATTC, Iccat, IOTC, NEAFC: IATTC, Iccat,
[I0TC] Indonesien) I0TC, NEAEC,
Siofa
12291 [IATTC]/ BHASKARA No. 9 Okint (senast kinda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
20110012 [Iccat]/19 AKFM, IATTC, Iccat, IOTC, NEAFC: IATTC, Iccat,
[I0TC] Indonesien) IOTC, NEAFC,
Siofa
20060001 [Iccat]/20 | BIGEYE Okant CCSBT, AKFM,
[I0TC] Iecat, IOTC,
NEAEC, Siofa
20040005 [Iccat]/21 | BRAVO Okint CCSBT, AKFM,
[10TC] Iecat, IOTC,
NEAFC, Siofa
9407 [IATTC]/ CAMELOT Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
20110013 [Iccat]/22 AKFM, IATTC, Iccat, IOTC, NEAFC: Belize) | IATTC, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa

6622642/20190006
[Iecat][23[I0TC]

CHALLENGE (tidigare namn
enligt CCAMLR, CCSBT, Iccat,
NEAFC, Seafo:
PERSEVERANCE, MILA;
tidigare namn enligt IOTC:
MILA, ISLA, MONTANA
CLARA, PERSEVERANCE)

Okint (senast kdnda flaggstater enligt
CCAMLR: Ekvatorialguinea, Forenade
kungariket; senast kdnda flaggstater enligt
I0TC, Seafo, Siofa: Panama,
Ekvatorialguinea, Forenade kungariket)

CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat,
I0OTC, NEAFC,
Seafo, Siofa

20150003 [Iccat]/20 | CHITONG Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC]/24[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
7825215125 CHIA HAO No. 66 [enligt Okint [enligt CCSBT, AKFM, IATTC, IOTC, | CCSBT, AKFM,
[IATTC]/20110014 IATTC, IOTC, AKFM, NEAFC, NEAFC, Siofa], Gambia [enligt Iccat] (senast | IATTC, Iccat,
[Iccat][25[I0TC]/ Siofa], SAGE [enligt Iccat] kinda flaggstat enligt CCSBT, IATTC, IOTC, NEAFC,
280020064[CCSBT/ | (tidigare namn enligt IOTC: CHI | NEAFC: Belize; senast kdnda flaggstat enligt | Siofa
IATTC] FUW No. 6, tidigare namn enligt | [OTC: Ekvatorialguinea; senast kinda

Iccat: CHIA HAO No. 66, CHI
FUW No.6)

flaggstater enligt Iccat: Seychellerna, Belize)
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20190001 [Iccat]/65

CHOTCHAINAVEE 35 (tidigare

Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT,

CCSBT, Iccat,

[IOTC]/26[10TC] namn enligt Siofa: CARRAN) Iccat, IOTC, Siofa: Djibouti) IOTC, NEAFC,
Siofa

7330399/20190002 | COBIJJA (tidigare namn enligt Ilegalt Bolivia/Okant [enligt CCSBT], CCSBT, Iccat,

[Iccat]/28[I0TC] IOTC, NEAFC, Seafo: CAPE illegalt Bolivia [enligt Seafo], okdnt [enligt | IOTC, NEAFC,

FLOWER; CAPE WRATH II;
tidigare namn enligt CCSBT,
Iccat: CAPE FLOWER, CAPE
WRATH; tidigare namn enligt
Siofa; CAPE WRATH 11, Cape
Flower)

Iccat, IOTC, NEAFC, Siofa] (senast kidnda
flaggstater enligt CCSBT, IOTC, Seafo:
Bolivia, Sdo Tomé och Principe, okint,
Sydafrika, Kanada; senast kinda flaggstat
enligt NEAFC, Siofa: Bolivia; senast kdnda
flaggstater enligt Iccat: Bolivia, Sdo Tomé
och Principe)

Seafo, Siofa

20080001 [Iccat]/29
[I0TC]

DANIAA (tidigare namn enligt
CCSBT, AKFM, Iccat, IOTC,
Siofa: CARLOS)

Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT,
AKFM, Iccat, IOTC: Guinea)

CCSBT, AKFM,
Iccat, IOTC,
NEAEC, Siofa

6163 [IATTC]/ DRAGON III Okdnt (senast kinda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
20130005 [Iccat]/30 AKFM, IATTC, Iccat, IOTC, NEAFC: IATTC, Iccat,
[IOTC][7742-PP Kambodja) IOTC, NEAFC,
[CCSBT/IATTC] Siofa
8604668/20200002 | EROS DOS (tidigare namn: Okint (senast kdnda flaggstater: Panama, | AKFM, Iccat,
[Iccat]31[IOTC] FURABOLOSY) Seychellerna) IOTC, Nafo,
NEAFC, Seafo,
Siofa
20150004 [Iccat]/33 | FU HSIANG FA 18 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150005 [Iccat]/34 | FU HSIANG FA No. 01 Okint CCSBT, Iccat,
(10TC] I0TC, NEAFC,
Siofa
20150006 [Iccat]/35 | FU HSIANG FA No. 02 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150007 [lIccat]/36 | FU HSIANG FA No. 06 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150008 [Iccat]/37 | FU HSIANG FA No. 08 Okint CCSBT, Iccat,
(10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150009 [Iccat]/38 | FU HSIANG FA No. 09 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150010 [Iccat]/39 | FU HSIANG FA No. 11 Okint CCSBT, Iccat,

[10TC]

I0TC, NEAFC,
Siofa
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20150011 [lccat]/40 | FU HSIANG FA No. 13 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150012 [Iccat]/41 | FU HSIANG FA No. 17 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAEC,
Siofa
20150013 [Iccat]/42 | FU HSIANG FA No. 20 Okint CCSBT, Iccat,
[I0TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150014 [Iccat]/43 | FU HSIANG FA No. 21 [enligt | Okant CCSBT, Iccat,
[I0TC] CCSBT, Iccat, IOTC], FU I0TC, Siofa
HSIANG FA No. 21a [enligt
Siofa]
20130003 FU HSIANG FA No. 21 [enligt Okint CCSBT, AKFM,
[lccat]/32-44 [IOTC] | CCSBT, lccat, IOTC, NEAFC], FU lecat, IOTC,
HSIANG FA [enligt AKFM, NEAEC, Siofa
IOTC, NEAFC, Siofa], FU
HSIANG FA No. 21b [enligt
Siofa] ()
20150015 [Iccat]/45 | FU HSIANG FA No. 23 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAEC,
Siofa
20150016 [Iccat]/46 | FU HSIANG FA No. 26 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] I0TC, NEAFC,
Siofa
20150017 [Iccat]/47 | FU HSIANG FA No. 30 Okint CCSBT, Iccat,

[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa

7355662/20130001 | FU LIEN No. 1 Okint [enligt CCSBT, AKFM, Iccat, NEAFC, | CCSBT, AKFM,
[Iccat]/M-01432 Siofa, WCPFC], Georgien [enligt IOTC] Iccat, IOTC,
[WCPEFC,CCSBT]/48 (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT, NEAFC, Siofa,
[IOTC] AKFM, NEAFC, WCPEC: Georgien) WCPFC
20130004 [Iccat]/49 | FULL RICH Okant (senast kidnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
[10TC] Iccat, IOTC, Siofa: Belize) Iccat, IOTC,

NEAFC, Siofa

20080005 [Iccat]/50
[10TC]

GALA I (tidigare namn:
MANARA II, ROAGAN)

Okint (senast kinda flaggstater enligt
CCSBT, Iccat: Libyen, Isle of Man; senast
kinda flaggstat enligt IOTC, NEAFC:
Libyen)

CCSBT, AKFM,
Iccat, IOTC,
NEAEFC, Siofa

6591 [IATTC]/
20130006 [Iccat]/51
[10TC]

GOIDAU RUEY No. 1 (tidigare
namn enligt CCSBT, IATTC,
Iccat, IOTC, NEAFC: GOIDAU
RUEY 1)

Okint (senast kidnda flaggstat: Panama)

CCSBT, AKFM,
IATTC, Iccat,
IOTC, NEAFC,
Siofa

7020126/20190007
[Iecat]/52[I0TC]

GOOD HOPE (tidigare namn
enligt CCAMLR, CCSBT, AKFM,
NEAFC, Seafo: TOTO; tidigare
namn enligt Iccat, IOTC, Siofa:
TOTO, SEA RANGER V)

Nigeria

CCSBT, CCAMLR,
AKFM, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Seafo, Siofa
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6719419 GORILERO (tidigare namn: Okint (senast kinda flaggstater: Sierra AKFM, Iccat,
[AKFM/NEAFC, GRAN SOL) Leone, Panama) I0TC, Nafo,
Seafo, NEAFC, Seafo,
Siofa]/6714919 Siofa
[Nafo]/53[IOTC]/
20200003 [lccat]
2009003 [Iccat]/54 GUNUAR MELYAN 21 Okint CCSBT, AKRM,
[IOTC] Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
13 [NPEC]/55[I0TC] | HAIDA 705 Okint IOTC, NEAFC,
NPEC, Siofa
4000354/20200012 | HALELUYA Okint (senast kdnda flaggstat enligt Iccat: | CCSBT, Iccat
[Iccat] Tanzania)
7322926/20190009 | HEAVY SEA (tidigare namn: Okint (senast kinda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iccat]/57[I0TC] DUERO, JULIUS, KETA, CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Panama, Saint | AKFM, Iccat,
SHERPA UNO) Kitts och Nevis, Belize) IOTC, NEAFC,

Seafo, Siofa

20150018 [Iccat]/58
[I0TC]

HOOM XIANG 101

Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT,
Iccat, IOTC, Siofa: Malaysia)

CCSBT, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Siofa

20150019 [lccat]/59
[10TC]

HOOM XIANG 103

Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT,
Iccat, IOTC, Siofa: Malaysia)

CCSBT, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Siofa

20150020 [Iccat]/60

HOOM XIANG 105

Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT,

CCSBT, Iccat,

[I0TC] Iccat, IOTC, Siofa: Malaysia) IOTC, NEAFC,
Siofa

20100004 [Iccat]/61 | HOOM XIANGII [enligt CCSBT, | Okant (senast kdnda flaggstat: Malaysia) CCSBT, AKFM,

[10TC] [OTC, Siofa], HOOM XIANG 11 Iecat, [OTC,

[enligt AKFM, Iccat, NEAFC]

NEAFC, Siofa

7332218/62[10TC]/
20200004 [Iccat]

IANNIS 1 [enligt NEAFC],
TANNIS I [enligt AKFM, Iccat,
IOTC, Nafo, Seafo, Siofa]
(tidigare namn enligt AKFM,
Siofa: MOANA MAR, CANOS
DE MECA)

Okint (senast kdnda flaggstat: Panama)

AKFM, Iccat,
I0TC, Nafo,
NEAFC, Seafo,
Siofa
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6607666/20190008
[Iccat]/56[I0TC]

JINZHANG [enligt CCAMLR,
CCSBT, Iccat], HAI LUNG
[enligt AKFM, IOTC, NEAFC,
Seafo, Siofa] (tidigare namn
enligt CCAMLR, CCSBT, Iccat:
HAI LUNG, YELE, RAY, KILY,
CONSTANT, TROPIC, ISLA
GRACIOSA; tidigare namn
enligt AKFM, IOTC, Seafo: YELE,
RAY, KILY, CONSTANT,
TROPIC, ISLA GRACIOSA;
tidigare namn enligt NEAFC:
RAY, KILLY, TROPIC, ISLA
GRACIOSA, CONSTANT;
tidigare namn enligt Siofa: YELE,
RAY, KILY, CONSTANT,
TROPIC, ISLA GRACIOSA,
CONSTANT) ()

Okint [enligt CCAMLR, AKFM, Iccat, IOTC,
Seafo, Siofa], okint/Belize [enligt NEAFC]
(senast kdnda flaggstater enligt CCAMLR:
Sierra Leone, Belize, Ekvatorialguinea,
Sydafrika; senast kidnda flaggstat enligt
NEAFC: Sydafrika; senast kinda flaggstat
enligt Seafo: Belize; senast kidnda flaggstater
enligt IOTC: Belize, Mongoliet,
Ekvatorialguinea, Sydafrika, Belize)

CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat,
IOTC, NEAFC,
Seafo, Siofa

9505 [IATTC] / JYILIH 88 Okint CCSBT, AKFM,
20130007 [Iccat]/6 3 IATTC, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150021 [Iccat]/64 KIM SENG DENG 3 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
7905443/20190010 | KOOSHA 4 (tidigare namn Iran CCAMLR, CCSBT,
[Iccat][65[10TC] enligt Iccat, IOTC, Siofa: AKFM, Iccat,
EGUZKIA) I0TC, NEAFC,
Seafo, Siofa
20150022 [Iccat]/66 KUANG HSING 127 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150023 [Iccat]/67 KUANG HSING 196 Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] [OTC, NEAFC,
Siofa
7325746/27-68 LABIKO [enligt AKFM, Iccat, Okint [enligt AKFM, Iccat, IOTC, Nafo, AKFM, Iccat,
[I0TC]/20200005 I0TC, Nafo, NEAFC, Siofa], NEAFC, Siofa], Guinea [enligt IOTC, Seafo] | IOTC, Nafo,
[Iccat] CLAUDE MOINIER [enligt (senast kdnda flaggstat enligt AKFM, Iccat, | NEAFC, Seafo,

IOTC], MAINE [enligt Seafo]
(tidigare namn enligt AKFM,
Nafo, NEAFC: MAINE; tidigare
namn enligt IOTC: LABIKO;

Nafo, NEAFC, Siofa: Guinea; senast kinda
flaggstater enligt IOTC: Tanzania,

Siofa
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tidigare namn enligt IOTC:
MAINE, CLAUDE MONIER,
CHEVALIER D’ASSAS; tidigare
namn enligt Seafo: CLAUDE
MOINIER, LABIKO; tidigare
namn enligt Iccat: CLAUDE
MOUNIER, MAINE) ()

Ekvatorialguinea, Indonesien, Kambodja,
Panama, Sierra Leone, Nordkorea
(Demokratiska folkrepubliken Korea),
Togo, Uruguay)

1 [NPEC]/69[10TC] LIAO YUAN YU 071 Okint IOTC, NEAFC,
NPEC, Siofa
2 [NPEC]/70[IOTC] | LIAO YUAN YU 072 Okint IOTC, NEAFC,
NPFC, Siofa
3 [NPEC]/71[IOTC] | LIAO YUAN YU 9 Okint IOTC, NEAFC,
NPEC, Siofa
20060007 [Iccat]/72 | LILA No. 10 Okant (senast kidnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
[10TC] AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Panama) Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
7388267/20190011 | LIMPOPO (tidigare namn enligt | Okdnt (senast kiinda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iecat]/73[10TC] CCAMLR, CCSBT, NEAFC, CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Togo, Ghana, | AKFM, Iccat,
Seafo: ROSS, ALOS, LENA, CAP | Seychellerna, Frankrike; senast kinda IOTC, NEAFC,
GEORGE; tidigare namn enligt | flaggstat enligt AKFM: Togo, Ghana, Seafo, Siofa
IOTC: ROSS, ALOS, LENA, CAP | Seychellerna)
GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO, LENA, ALOS, ROSS;
tidigare namn enligt Iccat:
ROSS, ALOS, LENA, CAP
GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO)
28 [NPEC] LU RONG SHUI' 158 Okint NEAFC, NPFC,
Siofa
14 [NPFC]/74[IOTC] | LURONG YU 1189 Okint IOTC, NEAFC,
NPFC, Siofa
24 [NPFC]/75[I0TC] | LURONG YU 612 Okint I0TC, NEAEC,
NPFC, Siofa
17 [NPFC]/76[IOTC] | LURONG YUAN YU 101 Okint I0TC, NEAEC,

NPEC, Siofa
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18 [NPEC]77[I0TC] | LU RONG YUAN YU 102 Okint IOTC, NEAFC,
NPEC, Siofa
19 [NPEC]78[IOTC] | LU RONG YUAN YU 103 Okint IOTC, NEAFC,
NPFC, Siofa
20 [NPEC]/79[IOTC] | LU RONG YUAN YU 105 Okant IOTC, NEAFC,
NPFC, Siofa
21 [NPEC]/80[IOTC] | LU RONG YUAN YU 106 Okint IOTC, NEAFC,
NPEFC, Siofa
22 [NPEC]/81[IOTC] | LU RONG YUAN YU 108 Okint IOTC, NEAFC,
NPEFC, Siofa
23 [NPEC]/82[IOTC] | LU RONG YUAN YU 109 Okint IOTC, NEAEC,
NPEC, Siofa
25 [NPFC]/83[IOTC] | LU RONG YUAN YU 787 Okant IOTC, NEAEC,
NPEFC, Siofa
27 [NPEC]/84[IOTC] | LU RONG YUAN YU 797 Okant IOTC, NEAEC,
NPEFC, Siofa
26 [NPEC]/85[IOTC] | LU RONG YUAN YU YUN 958 | Okint IOTC, NEAFC,
NPEFC, Siofa
20150025 [Iccat]/86 MAAN YIH HSING Okint CCSBT, Iccat,
[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20040007 [Iccat]/87 MADURA 2 Okint CCSBT, I0TC,
[10TC] AKFM, Iccat,
NEAFC, Siofa
20040008 [Iccat]/88 MADURA 3 Okint CCSBT, I0TC,
[IOTC] AKFM, Iccat,
NEAFC, Siofa
20060002 [Iccat]/89 MARIA Okint CCSBT, I0TC,
[10TC] AKFM, Iccat,
NEAEFC, Siofa
852953 3/2020001 1 | MARIO 11 Senegal CCSBT, Iccat
[Tccat]

20180002 [Iccat]/90
[IOTC]/HSN5721
[CCSBT]

MARWAN 1 (tidigare namn

enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa:

AL WESAM 4,
CHAICHANACHOKE 8)

Somalia [enligt CCSBT, IOTC, NEAFC,
Siofa]; Oként [enligt Iccat] (senast kdnda
flaggstater enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa:
Djibouti, Thailand)

CCSBT, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Siofa
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20060005 [Iccat]/91
[10TC]

MELILLA No. 101 ()

Okint (senast kidnda flaggstat: Panama)

CCSBT, AKFM,
I0TC, Iccat,
NEAEFC, Siofa

20060004 [Iccat]/92
[I0TC]

MELILLA No. 103 ()

Okint (senast kinda flaggstat: Panama)

CCSBT, AKFM,
Iccat, IOTC,
NEAEFC, Siofa

7385174/93[I0TC]/ | MURTOSA Okint (senast kinda flaggstat enligt AKFM, | AKFM, Iccat,
20200006][Iccat] Iccat, IOTC, Nafo, NEAFC, Seafo, Siofa: I0TC, Nafo,
Togo) NEAFC, Seafo,
Siofa
14613 [IATTC]/M- NEPTUNE Okint [enligt CCSBT, AKFM, Iccat, Siofa, CCSBT, AKFM,
00545,20110003 WCPFC], Georgien [enligt IATTC, IOTC, IATTC, Iccat,
[Iccat]/M-00545 NEAFC] (senast kidnda flaggstat enligt IOTC, NEAFC,

[WCPFC, CCSBT]/95
[IOTC]/C-00545
(IATTC[IOTC)

CCSBT, AKFM, Iccat, Siofa, WCPEC:
Georgien)

Siofa, WCPFC

20160001 [Iccat]/96
[I0TC]

NEW BAII No. 168 (tidigare

namn enligt Siofa: TAI YUAN
No. 227; tidigare namn enligt
Iccat: SAMUDERA)

Okint [enligt CCSBT, AKFM, Iccat, IOTC,
NEAFC], Liberia [enligt Siofa] (senast kinda
flaggstater enligt Iccat: Liberia, Indonesien)

CCSBT, AKFM,
Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa

8808654/50628PE NIKA Panama CCAMLR, CCSBT,
XT[CCSBT] Siofa
20060008 [Iccat]/98 | No. 2 CHOYU Okant (senast kidnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
[10T(C] AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Honduras) Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
20060011 [Iccat]/99 | No. 3 CHOYU Okant (senast kidnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
[I0TC] AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Honduras) Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
8808903/20190012 | NORTHERN WARRIOR Angola (senast kinda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iccat]/100[IOTC] (tidigare namn MILLENNIUM, CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Curagao, Iccat, IOTC,

SIP 3)

Nederldndska Antillerna, Sydafrika, Belize,
Marocko)

NEAFC, Seafo,
Siofa

20040006 [Iccat]/
101[IOTC]

OCEAN DIAMOND

Okant

CCSBT, AKFM,
Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
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7826233/20090001 | OCEAN LION [enligt IOTC, Okint [enligt AKFM, IOTC, NEAFC, Siofa], | CCSBT, AKFM,
[Iccat]/102-139 AKFM, NEAFC, Siofa]; XING Panama [enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa] | Iccat, IOTC,
[10TC] HAI FEN [enligt Iccat, NEAFC]; | (senast kdnda flaggstat: Ekvatorialguinea) | NEAFC, Siofa

XING HAI FENG [enligt CCSBT,

IOTC, Siofal; (tidigare namn

enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa:

OCEAN LION) ()
8665193/20200010 | OCEAN STAR No. 2 (tidigare Okint (senast kdnda flaggstater enligt Iccat: | CCSBT, Iccat
[Tccat] namn enligt Iccat: WANG FA) Vanuatu, Bolivia)

11369 [IATTC]/ ORCA Okint (senast kdnda flaggstat: Belize) CCSBT, AKFM,
20130008 [Iccat]/ IATTC, Iccat,
104[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20060012 [Iccat]/ ORIENTE No. 7 Okint (senast kidnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
105[10TC] AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Honduras) Iccat, IOTC,
NEAFC, Siofa
5062479/20190013 | PERLON (tidigare namn enligt | Oként (senast kdnda flaggstater enligt CCAMLR, CCSBT,
[Iccat]/106[I0TC] CCAMLR, CCSBT, Iccat, NEAFC, | CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Mongoliet, AKM, Iccat,
Seafo: CHERNE, BIGARO, Togo, Uruguay; senast kinda flaggstater I0TC, NEAFC,
HOKING, SARGO, enligt AKFM: Uruguay, Mongoliet, Togo) Seafo, Siofa
LUGALPESCA,; tidigare namn
enligt IOTC: CHERNE, SARGO,
HOKING, BIGARO,
UGALPESCAA,; tidigare namn
enligt AKFM, Siofa: CHERNE,
SARGO, HOKING, BIGARO,
LUGALPESCA)
9319856/20150033 | PESCACISNE 1/PESCACISNE 2 | Okdnt [enligt CCAMLR, AKFM, NEAFC, CCAMLR, CCSBT,

[Iecat]/107 [IOTC]

(tidigare namn enligt CCAMLR,
CCSBT, AKFM, Iccat, NEAFC,
Seafo, Siofa: ZEMOUR 1,
KADEI, SONGHUA, YUNNAN,
NIHEWAN, HUIQUAN,
WUTAISHAN ANHUI 44,
YANGZI HUA 44, TROSKY,
PALOMA V; tidigare namn
enligt IOTC: PALOMAYV)

Seafo, Siofa], Mauretanien [enligt Iccat,
IOT(] (senast kidnda flaggstater enligt
CCAMLR, Seafo, Siofa: Mauretanien,
Ekvatorialguinea, Indonesien, Tanzania,
Mongoliet, Kambodja, Namibia, Uruguay;
senast kidnda flaggstat enligt Iccat, IOTC:
Ekvatorialguinea)

AKFM, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Seafo, Siofa

95 [IATTC]/
20130009 [Iccat]/
109[10TC]

REYMAR 6

Okint (senast kidnda flaggstat: Belize)

CCSBT, AKFM,
IATTC, Iccat,
I0TC, NEAFC,
Siofa




L 243[32

Europeiska unionens officiella tidning

9.7.2021

Fartygets IMO-nummer
()[referens for regional
fiskeriorganisation

Fartygets namn (%)

Flaggstat eller flaggterritorium (3

Fortecknad hos
regional
fiskeriorganisation (%)

2013001 3[Iccat]/ SAMUDERA PASIFIK No. 18 Indonesien CCSBT, AKFM,

110 [IOTC] (tidigare namn enligt CCSBT, Iccat, IOTC,
AKFM, Iccat, IOTC: KAWIL No. NEAFC, Siofa
03, LADY VI-T-III)

20150026 [Iccat]/ SAMUDERA PERKASA 11 Okint CCSBT, Iccat,

111[I0TC] IOTC, NEAFC,

Siofa
20150027 [Iccat]/4l SAMUDERA PERKASA 12 Okint CCSBT, Iccat,

[IOTC]/112[IOTC] | [enligt Iccat], SAMUDRA IOTC, NEAFC,
PERKASA 12 [enligt CCSBT, Siofa
I0TC, Siofa]
7424891/20190014 | SEA URCHIN (tidigare namn Gambia/statslost [enligt CCAMLR, CCSBT], | CCAMLR, CCSBT,
[Iecat]/113[IOTC] ALDABRA, OMOA 1) Gambia [enligt AKFM, Iccat, IOTC, NEAFC, | AKFM, Iccat,
Seafo, Siofa] (senast kdnda flaggstater enligt | IOTC, NEAFC,
CCAMLR, IOTC, Seafo, Siofa: Tanzania, Seafo, Siofa
Honduras)
8692342/20180004 | SEA VIEW [enligt Iccat, IOTC, | Kamerun (senast kdnda flaggstater enligt CCSBT, Iccat,
[Iccat]/114[IOTC] NEAFC, Siofa], SEAVIEW [enligt | CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: Djibouti, I0TC, NEAEC,
HSB3852 CCSBT] (tidigare namn enligt Thailand) Siofa
[IOTC/CCSBT] CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: AL
WESAM 2, CHAINAVEE 55)
8692354/20180005 | SEAWIND (tidigare namn enligt | Kamerun (senast kdnda flaggstater enligt CCSBT, Iccat,
[Iecat]/115[I0TC]/ CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: AL CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: Djibouti, I0TC, NEAEC,
HSN5282 WESAM 1, SUPPHERMNAVEE | Thailand) Siofa
[IOTC/CCSBT] 21)
20080004 [Iccat]/ SHARON 1 (tidigare namn Okint (senast kinda flaggstat enligt AKFM, | CCSBT, AKFM,
116[IOTC] enligt AKFM, Siofa: MANARA, | IOTC, Siofa: Libyen; senast kinda Iccat, IOTC,
POSEIDON; tidigare namn flaggstater enligt SCCSBT, Iccat: Libyen, NEAFC, Siofa
enligt CCSBT, Iccat, [OTC: Forenade kungariket)
MANARA 1, POSEIDON)
20170014 SHENG JI QUN 3 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/117 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150028 [Iccat]/ SHUEN SIANG Okint CCSBT, Iccat,
118[I0TC] I0TC, NEAFC,
Siofa
20170015 SHUN LAI (tidigare namn enligt | Oként CCSBT, Iccat,

[Iccat]/119 [IOTC]

CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: HSIN
JYI WANG No. 6)

I0TC, NEAFC,
Siofa
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fiskeriorganisation
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20150029 [ICCat]/ SIN SHUN FA 6 Okint CCSBT, Iccat,
120[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150030 [lccat]/ SIN SHUN FA 67 Okint CCSBT, Iccat,
121[I0TC] I0TC, NEAFC,
Siofa
20150031 SIN SHUN FA 8 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/122 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150032 SIN SHUN FA 9 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/123 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20050001 [Iccat]/ SOUTHERN STAR 136 (tidigare | Oként (senast kinda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
124[10TC] namn enligt CCSBT, AKFM, AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Saint Vincent och | Iccat, IOTC,
Iccat, IOTC, Siofa: HSIANG Grenadinerna) NEAFC, Siofa
CHANG)
20150034 SRIFU FA 168 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/125 [IOTC] IOTC, NEAEC,
Siofa
20150035 SRIFU FA 18 Okant CCSBT, Iccat,
[Iccat]/126 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150036 SRI FU FA 188 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/127 [IOTC] IOTC, NEAEC,
Siofa
20150037 [lccat]/ SRI FU FA 189 Okint CCSBT, Iccat,
128[I0TC] I0TC, NEAFC,
Siofa
20150038 SRI FU FA 286 Okint CCSBT, Iccat,
[Iccat]/129 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150039 [Iccat]/ SRIFU FA 67 Okint CCSBT, Iccat,
130[10TC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20150040 SRI FU FA 888 Okint CCSBT, Iccat,

[Iccat]/131 [IOTC]

I0TC, NEAFC,
Siofa

8514772/20190015

[Iecat]/132[IOTC]

STS-50 (tidigare namn enligt
CCAMLR, CCSBT, Iccat, NEAFC,
Seafo: AYDA, SEA BREEZE,
ANDREY DOLGOV, STD No. 2,
SUN TAINo. 2, SHINSEIMARU
No. 2; tidigare namn enligt
IOTC, Siofa: AYDA, SEA BREEZ
1, ANDREY DOLGOV, STD No.

Togo [enligt CCAMLR, CCSBT, Iccat, IOTC,
NEAFC, Seafo, Siofa], okint [enligt AKFM]
(senast kidnda flaggstater enligt CCAMLR,
Seafo: Kambodja, Republiken Korea,
Filippinerna, Japan, Namibia, Japan; senast
kinda flaggstater enligt IOTC: Kambodja,

CCAMLR, CCSBT,
AKFM, Iccat,
I0OTC, NEAFC,
Seafo, Siofa
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2,SUNTAINo.2,SUNTAINo. 2, | Republiken Korea, Filippinerna, Japan,

SHINSEI MARU No. 2; tidigare | Namibia, Togo)

namn enligt AKFM: AYDA, SEA

BREEZE, ANDREY DOLGOV,

STD No. 2, SUNTAI No. 2, SUN

TAI No. 2, SHINSEI MARU

No. 2)
7816472103 SUMMER REFER [enligt AKFM, | Oként [enligt AKFM, NEAFC, Siofa], Belize | AKFM, Iccat,
[I0TC]/20200008 NEAFC, Siofa], OKAPI MARTA | [enligt Iccat, IOTC, NEAFC] I0TC, NEAEC,
[Tccat] [enligt Iccat, IOTC, NEAFC] () Siofa
9259070[NEAFC]/ TAFU 1 Okdnt (senast kinda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
9405 [IATTC]/ AKFM, IATTC, Iccat, IOTC, NEAFC: Belize) | IATTC, Iccat,
20130010 [Iccat]/ IOTC, NEAFC,
133[10TC] Siofa
13568 [IATTC]/ TCHING YE No. 6 (tidigare Okdnt (senast kinda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
20130011 [lccat]/ namn enligt AKFM, Iccat, IOTC, | AKFM, IATTC, IOTC, NEAFC, Siofa: Belize; | IATTC, Iccat,
134[I0TC]/ Siofa: EL DIRIA ) senast kidnda flaggstater enligt Iccat: Belize, | IOTC, NEAFC,
490810002[CCSBT/ Costa Rica) Siofa
IATTC]
20150041 TIAN LUNG No.12 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/135 [IOTC] IOTC, NEAFC,

Siofa

7321374136 TRINITY (tidigare namn enligt | Okint (senast kinda flaggstat enligt AKFM: | AKFM, Iccat,
[I0TC]/20200009 Nafo: YUCUTAN BASIN, Ghana; senast kinda flaggstater enligt Nafo: | IOTC, Nafo,
[Iecat] ENXEMBRE, FONTE NOVA, Ghana, Panama; senast kdnda flaggstater NEAFC, Seafo,

JAWHARA,; tidigare namn enligt IOTC, NEAFC, Seafo, Siofa: Ghana, Siofa

enligt Iccat, [OTC, NEAFC, Panama, Marocko; senast kinda flaggstater

Seafo: ENXEMBRE, YUCUTAN | enligt Iccat: Turkiet, Panama, Marocko)

BASIN, FONTENOVA,

JAWHARA)
8994295/129 WEN TENG No. Okint (senast kidnda flaggstat: Belize) CCSBT, AKFM,
[IATTC]/20130012 688/ MAHKOIA ABADI No. IATTC, Iccat,
[lccat]/137[IOTC]/ | 196 [enligt AKEM, IATTC, IOTC, NEAFC,
280110095[CCSBT/ | Siofa], WEN TENG No. 688 Siofa
IATTC] [enligt CCSBT, Iccat, IOTC,

NEAF(] (tidigare namn enligt

Iccat, [OTC: MAHKOIA ABADI

No. 196)
138 [IOTC] XIN SHIJI 16 (tidigare namn Fiji I0TC, NEAEC,

enligt IOTC, Siofa: HSINLONG Siofa

No. 5)
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20150045 YI HONG 3 Okint CCSBT, Iccat,
[Iccat]/140 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
20130002 [Iccat] YU FONG 168 Okint [enligt CCSBT, AKFM, Iccat, NEAFC, | CCSBT, AKFM,
Siofa, WCPFC] (senast kdnda flaggstat enligt | Iccat, NEAFC,
CCSBT, AKFM, Iccat, Siofa, WCPFC: Taiwan) | Siofa, WCPFC
20150048 YU FONG 168 Okint CCSBT, Iccat,
[Iccat]/141 [IOTC] I0TC
2009002 [Iccat]/142 | YU MAAN WON Okint (senast kdnda flaggstat enligt CCSBT, | CCSBT, AKFM,
[I0TC] AKFM, Iccat, IOTC, Siofa: Georgien) Iccat, IOTC,
NEAEC, Siofa
412356488]Siofa]/ YUANDA 6 Okint NEAFC, NPFC,
31 [NPEC] Siofa
412365486[Siofa]/ YUANDA 8 Okint NEAFC, NPEC,
32 [NPEC] Siofa
20170016 YUTUNA 3 (tidigare namn Okdnt CCSBT, Iccat,
[Iccat]/143 [IOTC] enligt CCSBT, Iccat, IOTC, Siofa: IOTC, NEAFC,
HUNG SHENG No. 166) Siofa
20170017 YUTUNA No.1 Okint CCSBT, Iccat,
[lccat]/144 [IOTC] IOTC, NEAFC,
Siofa
15 [NPFC]/145 ZHE LING YU LENG 90055 Okint I0TC, NEAFC,
[10TC] NPEC, Siofa
16 [NPFC]/146 ZHE LING YU LENG 905 Okint I0TC, NEAFC,
[10TC] NPEC, Siofa
412123526([Siofa]/ ZHEXIANG YU 23029 Okint NEAFC, NPFC,
33 [NPFC] Siofa
7302548/2006003 | ZHIMING [enligt CCSBT, Iccat, | Mongoliet [enligt CCSBT, Iccat, NEAFC], CCSBT, AKFM,
[Iccat]/97[10TC] NEAFC], No. 101 GLORIA Okint [enligt AKFM, IOTC, NEAFC, Siofa] | Iccat, IOTC,

[enligt AKFM, IOTC, NEAFC,
Siofa] (tidigare namn enligt
CCSBT, Iccat: GOLDEN LAKE,
NO. 101 GLORIA; tidigare namn
enligt AKFM, IOTC, NEAFC,
Siofa: GOLDEN LAKE) ()

(senast kdnda flaggstat: Panama)

NEAFC, Siofa

4 [NPFC]/147[10TC]

ZHOU YU 651

Okint

I0TC, NEAFC,
NPEC, Siofa
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5 [NPFC]/148[IOTC] | ZHOU YU 652 Okint I0TC, NEAFC,
NPFC, Siofa

6 [NPFC]/149[IOTC] | ZHOU YU 653 Okint I0TC, NEAFC,
NPFC, Siofa

7 [NPEC]/150[IOTC] | ZHOU YU 656 Okint I0TC, NEAFC,
NPEC, Siofa

8 [NPFC]/151[IOTC] | ZHOU YU 657 Okint I0TC, NEAFC,
NPEC, Siofa

9 [NPFC]/152[IOTC] | ZHOU YU 658 Okint I0OTC, NEAFC,
NPEC, Siofa

10 [NPFC]/153 ZHOU YU 659 Okint IOTC, NEAFC,

[IOTC] NPFC, Siofa

11 [NPFC]/154 ZHOU YU 660 Okint IOTC, NEAFC,

[IOTC] NPFC, Siofa

12 [NPFC]/155 ZHOU YU 661 Okint IOTC, NEAFC,

[I0TC] NPFC, Siofa

29 [NPFC] ZHOU YU 808/Okant Okint NEAFC (%), NPFC,
Siofa

30 [NPFC] ZHOU YU 809/Okant Okint NEAFC (%), NPFC,

Siofa

(') Internationella sjofartsorganisationen.

() Se de regionala fiskeriorganisationernas webbplatser for ytterligare information.

() Detta fartyg har fortecknats flera ginger av vissa regionala fiskeriorganisationer och darfor har alla uppgifter forts samman pa samma
rad. Se de regionala fiskeriorganisationernas webbplatser for ytterligare information.

(*) NEAFC har fort upp ett fartyg med namnet "Oként” i sin forteckning 6ver [UU-fartyg, efter avstimning mot NPFC:s forteckning, men
det dr omojligt att faststilla vilket som avses. For bida fartyg som bendmns "Oként” hidnvisas det darfor till NEAFC.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1121
av den 8 juli 2021

om nirmare angivande av de statistiska uppgifter som medlemsstaterna ska éverlimna vad giller
kontroller av produkter som fors in pd unionsmarknaden med avseende pi produktsikerhet och
produktéverensstimmelse

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll
och overensstimmelse for produkter och om é4ndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG) nr 765/2008 och
(EU) nr 305/2011 (Y, sdrskilt artikel 25.9, och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 25.6 i férordning (EU) 2019/1020 ska medlemsstaterna till kommissionen 6verlimna utforliga
statistiska uppgifter om de kontroller som utforts av de myndigheter som de har utsett i enlighet med artikel 25.1 i
den forordningen avseende produkter som omfattas av unionsritten och som fors in pd unionsmarknaden. I
forordning (EU) 2019/1020 foreskrivs sarskilt att de statistiska uppgifterna ska omfatta antalet ingripanden for
kontroll av dessa produkter med avseende pa produktsikerhet och produktéverensstimmelse.

Dessa statistiska uppgifter mdste anges nirmare.

Om ett ingripande av de myndigheter som utsetts enligt artikel 25.1 i forordning (EU) 2019/1020 utmynnat i ett
krav frdn marknadskontrollmyndigheterna att en produkt inte fir 6vergd till fri omsittning i enlighet med
artikel 28.1 och 28.2 i den forordningen bor de statistiska uppgifterna om antalet ingripanden kompletteras med
mer detaljerade uppgifter om den berorda produkten for en bittre forstdelse av frdgor och trender som ror
produktsakerhet och produktoverensstimmelse. De statistiska uppgifter som 6verlimnas kan ocksé bidra till att
forbdttra riskhanteringen.

De statistiska uppgifter som 6verldmnas till kommissionen om ingripanden som ror kontroller bor omfatta alla
kontroller av produkter som fors in pd unionsmarknaden, men bor dock bara omfatta de kontroller dir de utsedda
myndigheterna faktiskt har ingripit. De statistiska uppgifterna bor ddrfor inte omfatta uppgifter om kontroller som
utforts enbart med hjilp av elektronisk databehandlingsteknik.

De éatgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga med yttrandet fran den kommitté som inréttats genom
artikel 43 i forordning (EU) 2019/1020.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

De statistiska uppgifter som ska 6verlimnas enligt artikel 25.6 i férordning (EU) 2019/1020 ska omfatta foljande

uppgifter om ingripanden som ror kontroller av produkter som omfattas av unionsritten med avseende pa
produktsikerhet och produktéverensstimmelse.

Totalt antal ingripanden.

Totalt antal ingripanden som utmynnat i uppskjutande av overgdng till fri omsattning enligt artikel 26.1 i férordning
(EU) 2019/1020.

Foljande uppgifter ska anges for varje ingripande som utmynnat i ett krav fran relevanta myndigheter pa att de berorda
ekonomiska aktorerna ska vidta sirskilda dtgarder eller i ett krav frdn en marknadskontrollmyndighet att en produkt
inte far 6verga till fri omsittning i enlighet med artikel 28.1 och 28.2 i férordning (EU) 2019/1020:

i)  Datum da tulldeklarationen godtogs av tullmyndigheterna.

EUTL 169, 25.6.2019, s. 1.
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ii)  Uppgift om typ av tulldeklaration i hindelse av en tulldeklaration med en reducerad datauppsittning i enlighet
med artiklarna 143a och 144 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (3.

i) Ursprungsland (dataclement 16 08 000 000) eller, om uppgift saknas, exportorens land (dataunderelement
1301 018 020).

iv) HS-undernummer (dataunderelement 18 09 056 000).

v)  KN-nummer, om det ar tillgingligt (dataunderelement 18 09 057 000).

vi) Extra miangdenhet (dataelement 18 02 000 000) eller, om uppgift saknas, nettovikt (dataclement 18 01 000 000).
vii) Transportsitt vid gransen (dataelement 19 03 000 000).

viii) Huvudsaklig produktkategori som berors.

ix) Huvudsaklig unionslagstiftning som 6vertritts enligt vad som faststallts av marknadskontrollmyndigheterna.

x)  Uppgift om huruvida produkten skulle kunna 6verga till fri omsattning om de berérda ekonomiska aktorerna

vidtar sirskilda dtgdrder enligt de relevanta myndigheternas krav.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska omfatta uppgifter om alla kontroller, utom kontroller som utforts enbart med
hjilp av elektronisk databehandlingsteknik.

3. Vid tillimpningen av punkt 1 ska i de fall dd en tulldeklaration omfattar produkter som omfattas av tvé eller flera
poster i den tulldeklarationen ingripandet i friga om var och en av dessa poster betraktas som ett separat ingripande.

4. Vid tillimpningen av punkt 1 ¢ iii-vii i denna artikel ska de uppgifter som ska 6verlimnas utgéras av den information
som finns tillginglig i tulldeklarationen under motsvarande dataelement i bilaga B till delegerad férordning (EU)
2015/2446. Om medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 2, 143a och 144 i delegerad forordning (EU) 2015/2446 eller
ndgra andra overgdngsbestimmelser i den forordningen tillimpar andra uppgiftskrav for tulldeklarationen ska dock de
uppgifter som ska Gverlimnas utgoras av motsvarande information som finns tillginglig i den tulldeklaration som
omfattas av dessa uppgiftskrav.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 16 juli 2021.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller niarmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1122
av den 8 juli 2021

om indring av kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/1368 genom tilligg av

Norwegian Interbank Offered Rate och borttagande av London Interbank Offered Rate i

forteckningen 6ver kritiska referensvirden som anvinds pd finansmarknader i enlighet med
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/1011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1011 av den 8 juni 2016 om index som anvinds
som referensvérden for finansiella instrument och finansiella avtal eller for att mita investeringsfonders resultat, och om
andring av direktiven 2008/48/EG och 2014/17EU och férordning (EU) nr 596/2014 ('), sirskilt artikel 20.1, och

av foljande skal:

(1)  Referensvirden kan erkdnnas som kritiska i enlighet med artikel 20.1 a, b eller ¢ i férordning (EU) 2016/1011. Enligt
artikel 20.1 b i férordning (EU) 2016/1011 madste referensvirden, for att erkdnnas som kritiska referensvirden,
baseras pd information fran rapportorer som till storsta delen ar etablerade i en enda medlemsstat, och erkdnnas
som kritiska referensvirden i den medlemsstaten. Kommissionen antog den 11 augusti 2016 kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2016/1368 (), genom vilken en forteckning dver kritiska referensvirden inrittades.

(2)  Forordning (EU) 2016/1011 ér tillimplig i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och inférlivades i norsk
lagstiftning den 6 december 2019.

(3)  Den 3 december 2020 underrittade den norska behériga myndigheten, Finanstilsynet, Europeiska virdepappers-
och marknadsmyndigheten (Esma) om sitt forslag att erkdnna referensrdntan Norwegian Interbank Offered Rate
(Nibor) som kritiskt referensvirde enligt artikel 20.1 b i forordning (EU) 2016/1011, eftersom den ir av kritisk
betydelse i Norge och bygger pd underlag fran rapportérer som alla dr beldgna i Norge.

(4)  Nibor dr en referensrdnta som bygger pé ett genomsnitt av de rantor till vilka banker verksamma pd den norska
marknaden 4r villiga att ldna ut till varandra utan sakerhet pd olika loptider. Nibor faststills dagligen for fem olika
16ptider: en vecka och en, tva, tre och sex médnader. Sedan den 3 december 2020 deltar sex banker — alla beldgna i
Norge — i Nibor-panelen.

(5)  Slutsatsen i den bedomning som Finanstilsynet 6verlimnade till Esma var att om Nibor upphor att tas fram eller
tillhandahalls pa grundval av dataunderlag eller av en panel av rapportorer som inte lingre dr representativa for den
underliggande marknaden eller ekonomiska verkligheten, skulle detta kunna fd en betydande negativ inverkan pd
finansmarknadernas funktion i Norge.

(6)  Finanstilsynets bedomning visar att Nibor anvinds som referens for lan till hushall och icke-finansiella institut till ett
belopp pa cirka 418 miljarder euro, vilket motsvarar 94 % av de totala lanen i Norge till hushall och icke-finansiella
institut och 136 % av Norges bruttonationalprodukt (BNP). Dessutom fungerar Nibor som referens for kupongbetal-
ningarna f6r cirka 60 % av det totala nominella virdet av obligationer med rorlig ranta i Norge, till ett totalt belopp
pa cirka 130 miljarder euro. Baserat pd uppgifter frdn en enda central motpart har Finanstilsynet ocksé visat att

() EUTL171,29.6.2016,s. 1.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/1368 av den 11 augusti 2016 om inrittande av en forteckning 6ver kritiska
referensvarden som anvinds pa finansmarknader i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1011 (EUT
L217,12.8.2016,s. 1).
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Nibor anvinds som referens for OTC-rantederivat till ett utestdende teoretiskt belopp pd minst 1 988 miljarder euro
sedan den oktober 2020. Slutligen uppgav Finanstilsynet att Nibor f6r nirvarande ér referens for investeringsfonder
med ett totalt nettotillgdngsvirde pé 0,3 miljarder euro. Det totala virdet av finansiella instrument och finansiella
avtal som anvinder Nibor som referensvirde dr darfér minst dtta gadnger storre an Norges bruttonationalprodukt.

(7)  Slutsatsen av Finanstilsynets beddmning 4r att Nibor r av avgorande betydelse f6r den finansiella stabiliteten och
marknadsintegriteten i Norge, och om Nibor skulle upphora att tas fram eller inte ldngre vara tillforlitligt, kan detta
fd en betydande negativ inverkan pd finansmarknadernas funktion i Norge och pa foretag och konsumenter,
eftersom den anvinds for ldn, konsumentkreditprodukter, OTC-rantederivat och investeringsfonder.

(8)  Den 28 januari 2021 oversinde Esma sitt yttrande till kommissionen, och angav dir att Finanstilsynets bedomning
overensstimmer med kraven i artikel 20.3 i férordning (EU) 2016/1011 samt att Finanstilsynet har tillhandahallit
kvantitativa uppgifter till stod for att Nibor ska erkdnnas som kritiskt referensvirde och &dven analytiskt
underbyggda argument som tydliggér Nibors viktiga roll i den norska ekonomin.

(9)  Enligt artikel 20.1 i férordning (EU) 2016/1011 ska kommissionen se over forteckningen over kritiska
referensvirden minst vartannat &r, och dessa referensvirden ska tillhandahallas av administratorer beldgna i
unionen. Den 31 januari 2020 limnade Forenade kungariket unionen. Referensvirden som tillhandahélls av en
administrator beldgen i Forenade kungariket kan dirfor inte lingre anses som kritiska referensvirden och bor
strykas frdn forteckningen 6ver kritiska referensvirden i bilagan till genomforandeférordning (EU) 2016/1368.
London Interbank Offered Rate (Libor) klassificerades som ett kritiskt referensvirde den 19 december 2017, och
Libor bor dirfor strykas fran forteckningen 6ver kritiska referensvirden i bilagan till genomférandeforordning (EU)
2016/1368.

(10) Forordning (EU) 2016/1011 dndrades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2175 (), bland
annat for att utse Esma till behorig myndighet for administratorer av kritiska referensvirden enligt artikel 20.1 a och
c i forordning (EU) 2016/1011 frén och med den 1 januari 2022. Behérigheten avseende administratérer av kritiska
referensvirden som avses i artikel 20.1 b i férordning (EU) 2016/1011 kommer dock att ligga kvar hos den relevanta
nationella behoriga myndigheten. Det dr ddrfor lampligt att den forteckning 6ver kritiska referensvirden som
upprittas av kommissionen skiljer mellan kritiska referensvirden som avses i artikel 20.1 a och ¢ i férordning (EU)
20161011 och kritiska referensvirden som avses i artikel 20.1 b i samma forordning.

(11) Genomforandeférordning (EU) 2016/1368 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(12) Mot bakgrund av Libors avgorande betydelse, dess utbredda anvindning och dess roll i férdelningen av kapital i
Norge bor denna foérordning trdda i kraft s& snart som mojligt.

(13) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga med yttrandet frén Europeiska virdepapperskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2016/1368 ska ersittas med texten i bilagan till den hér forordningen.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/2175 av den 18 december 2019 om éndring av férordning (EU) nr 1093/2010
om inridttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), forordning (EU) nr 1094/2010 om inrdttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), forordning (EU) nr 1095/2010 om inréttande
av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), foérordning (EU) nr 600/2014 om
marknader for finansiella instrument, férordning (EU) 2016/1011 om index som anvinds som referensvirden for finansiella
instrument och finansiella avtal eller for att mita investeringsfonders resultat, och férordning (EU) 2015/847 om uppgifter som ska
atfolja 6verforingar av medel (EUT L 334, 27.12.2019, s. 1).
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Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA
"BILAGA
Forteckning over kritiska referensvirden enligt artikel 20.1 a och c i férordning (EU) 2016/1011
Nr Referensvirde Administrator Ort
1 Euro Interbank Offered Rate European Money Markets Institute | Bryssel, Belgien
(Euribor®) (EMMI)
2 Euro Overnight Index Average European Money Markets Institute | Bryssel, Belgien
(Eonia®) (EMMI)
Forteckning over kritiska referensvirden enligt artikel 20.1 b i forordning (EU) 2016/1011
Nr Referensvirde Administrator Ort
1 Stockholm Interbank Offered Rate | Svenska Bankforeningen Stockholm, Sverige
(Stibor)
2 Warsaw Interbank Offered Rate GPW Benchmarks SA. Warszawa, Polen
(Wibor)
5 Norwegian Interbank Offered Rate | Norske Finansielle Referanser Oslo, Norge”

(Nibor)

(NoRe)
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1123
av den 8 juli 2021

om tillfilligt upphivande av de handelspolitiska tgirder avseende vissa produkter frin Amerikas
forenta stater som inférdes genom genomforandeforordning (EU) 2020/1646 till foljd av utslaget i
en handelstvist enligt Virldshandelsorganisationens éverenskommelse om tvistlosning

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 654/2014 av den 15 maj 2014 om utévande av
unionens rittigheter vid tillimpning och genomdrivande av internationella handelsregler och om &ndring av radets
forordning (EG) nr 3286/94 om faststillande av gemenskapsforfaranden pd den gemensamma handelspolitikens omrade i
syfte att sikerstdlla gemenskapens rittigheter enligt internationella handelsregler, sirskilt regler som faststillts av Virldshan-
delsorganisationen (WTO) ('), sarskilt artikel 7.3, och

av foljande skal:

(1)

Kommissionen antog den 7 november 2020 genomforandeforordning (EU) 2020/1646 (¥ om handelspolitiska
atgirder avseende vissa produkter frin Amerikas forenta stater (Forenta staterna) till foljd av utslaget i en handelstvist
enligt Virldshandelsorganisationens overenskommelse om tvistlosning, i vilken det foreskrivs tillaggstullar pa
import till unionen av ett antal produkter med ursprung i Forenta staterna.

Iskil 9 i férordning (EU) 2020/1646 anges att kommissionen kommer att upphava tillimpningen av genomférande-
forordningen om Forenta staterna upphéver sina dtgirder mot import av vissa produkter frdn Europeiska unionen i
samband med WTO-tvisterna om stora civila flygplan.

Efter det att en Gverenskommelse nétts med Forenta staterna om att 6msesidigt upphdva alla tgirder under en
period av fyra mdnader antog kommissionen den 9 mars 2021 genomforandeforordning (EU) 2021/425 (°) om
tillfalligt upphidvande av de handelspolitiska dtgirder avseende vissa produkter frin Amerikas forenta stater som
infordes genom genomforandeférordning (EU) 2020/1646 till foljd av utslaget i en handelstvist enligt Varldshandels-
organisationens overenskommelse om tvistlosning, genom vilken tillimpningen av genomférandeférordning (EU)
2020/1646 tillfalligt upphavdes till och med den 10 juli 2021.

Den 15 juni 2021 nddde verkstillande vice ordférande Valdis Dombrovskis och Forenta staterna:s handelsre-
presentant Katherine Tai en 6verenskommelse om en samarbetsram avseende stora civila flygplan, enligt vilken
“vardera parten avser att tillfalligt upphava tillimpningen av sina motatgarder under en period av fem ar”.

I enlighet med artikel 7.3 i forordning (EU) nr 654/2014 fir kommissionen, om det dr nodvindigt att justera
handelspolitiska dtgirder som har antagits enligt forordningen, om inte annat foljer av artikel 4.2 och 4.3, gora alla
lampliga dndringar i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 8.2.

EUT L 189, 27.6.2014, s. 50, dndrad genom forordning (EU) 2015/1843 (EUT L 272, 16.10.2015, s. 1) och forordning (EU)
2021/167 (EUTL 49, 12.2.2021, s. 1).

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/1646 av den 7 november 2020 om handelspolitiska tgirder avseende vissa
produkter frin Amerikas forenta stater till foljd av utslaget i en handelstvist enligt Virldshandelsorganisationens dverenskommelse om
tvistlosning (EUT L 373, 9.11.2020, s. 1).

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/425 av den 9 mars 2021 om tillfilligt upphévande av de handelspolitiska
dtgarder avseende vissa produkter frin Amerikas forenta stater som infordes genom genomforandeforordning (EU) 2020/1646 till
foljd av utslaget i en handelstvist enligt Virldshandelsorganisationens overenskommelse om tvistlosning (EUT L 84, 9.3.2021, s. 16).
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(6) De éatgdrder som foreskrivs i denna forordning &dr forenliga med yttrandet frin kommittén for tekniska
handelshinder, som inrittades genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/1843 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningen av genomforandeforordning (EU) 2020/1646 upphivs harmed tillfilligt under en period av fem &r fran och
med den 11 juli 2021. Utan att det paverkar eventuella andra tillfilliga upphidvanden eller dndringar, dven tidigare
aterinféranden, ska de tullar som foreskrivs i genomforandeforordning (EU) 2020/1646 éterigen tillimpas frin och med
den 11 juli 2026.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 11 juli 2021.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 juli 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1843 av den 6 oktober 2015 om faststillande av unionsforfaranden pé den
gemensamma handelspolitikens omrade i syfte att sikerstilla unionens rittigheter enligt internationella handelsregler, sirskilt regler
som faststillts av Virldshandelsorganisationen (WTO) (kodifiering) (EUT L 272, 16.10.2015, s. 1).
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BESLUT

BESLUT (EU) 2021/1124 AV FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR
av den 7 juli 2021

om utnimning av tvd domare och tvi generaladvokater i domstolen

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 19,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 253 och 255, och

av foljande skal:

(1)  Mandattiden for fjorton domare och sex generaladvokater i domstolen l6per ut den 6 oktober 2021.

(2)  Nya utndmningar bor goras for att tillsitta dessa tjanster for perioden 7 oktober 20216 oktober 2027.

(3)  Kiillike JURIMAE har foreslagits f4 sitt mandat fornyat som domare i domstolen.

(4)  Manuel CAMPOS SANCHEZ-BORDONA har foreslagits fa sitt mandat fornyat som generaladvokat i domstolen.
(5)  Maria Lourdes ARASTEY SAHUN har foreslagits fa ett forsta mandat som domare i domstolen.

(6)  Tamara CAPETA har foreslagits for tjansten som generaladvokat i domstolen.

(7)  Den kommitté som inrittats genom artikel 255 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt har avgett ett
yttrande enligt vilket dessa kandidater dr ldmpliga att utova dmbetet som domare och som generaladvokat vid
domstolen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till domare i domstolen utndmns harmed foljande personer for perioden 7 oktober 2021-6 oktober 2027:
— Kiillike JURIMAE,

— Maria Lourdes ARASTEY SAHUN.

Artikel 2

Till generaladvokater i domstolen utndmns hirmed f6ljande personer for perioden 7 oktober 2021-6 oktober 2027:
— Manuel CAMPOS SANCHEZ-BORDONA,

— Tamara CAPETA.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 7 juli 2021.

. JARC
Ordférande
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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2021/1125
av den 8 juli 2021

om att inte ta upp det receptbelagda likemedlet Zinc-D-gluconate i forteckningen éver likemedel
som inte fir vara mirkta med de sikerhetsdetaljer som avses i artikel 54 o i Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/83/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av
gemenskapsregler for humanldkemedel (), sarskilt artikel 54a.4,

med beaktande av kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/161 av den 2 oktober 2015 om komplettering av
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG genom faststillande av nirmare bestimmelser om de sikerhetsdetaljer
som anges pa forpackningar for humanlidkemedel (3, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 54a.1 i direktiv 2001/83/EG ska receptbelagda likemedel vara markta med de sikerhetsdetaljer som
avses i artikel 54 o i det direktivet, om de inte har fortecknats i enlighet med forfarandet enligt artikel 54a.2 b i
samma direktiv. I bilaga I till delegerad férordning (EU) 2016/161 faststills en forteckning over receptbelagda
likemedel eller likemedelskategorier som inte fir vara markta med sikerhetsdetaljer, pd grundval av risken for, och
risken som foljer av, forfalskning i friga om likemedel eller kategorier av likemedel. Det receptbelagda likemedlet
Zinc-D-gluconate ir inte upptaget i den forteckningen.

(2)  Den 15 februari 2019 anmilde den tyska behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 54a.4 i direktiv 2001/83/EG
och artikel 46.2 i delegerad forordning (EU) 2016/161, genom e-post till kommissionen att det receptbelagda
lakemedlet Zinc-D-gluconate enligt myndighetens bedomning inte loper risk att forfalskas, enligt de kriterier som
anges i artikel 54a.2 b i direktiv 2001/83/EG. Den tyska behériga myndigheten ansédg att Zinc-D-gluconate darfor
bor undantas fran kravet pd markning med de sikerhetsdetaljer som avses i artikel 54 o i direktiv 2001/83/EG.

(3)  Kommissionen har bedomt risken for, och risken som foljer av, forfalskning av dessa produkter, med beaktande av
kriterierna i artikel 54a.2 b i direktiv 2001/83/EG. Eftersom likemedlet 4r godkint for behandling av allvarliga
tillstdnd sdsom Wilsons sjukdom och acrodermatitis enteropathica gjorde kommissionen i synnerhet en bedémning
av svarighetsgraden hos de hilsotillstdnd som ér avsedda att behandlas, enligt artikel 54a.2 b iv i det direktivet, och
konstaterade att riskerna som foljer av forfalskning inte var forsumbara. Darfor ansdgs det att kriterierna inte var
uppfyllda.

(4)  Dirfor bor ldkemedlet Zinc-D-gluconate inte tas upp i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2016/161, och det bor
inte undantas fran kravet pd markning med de sakerhetsdetaljer som avses i artikel 54 o i direktiv 2001/83/EG.

(5)  De étgirder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med den bedémning som gjorts av Europeiska kommissionens
expertgrupp for den delegerade akten om sakerhetsdetaljer for humanlikemedel.

() EGTL311,28.11.2001,s. 67.
() EUTL 32,9.2.2016,s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det receptbelagda likemedlet Zinc-D-gluconate far inte tas upp i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2016/161 och fir
inte undantas fran kravet pd mérkning med de sikerhetsdetaljer som avses i artikel 54 o i direktiv 2001/83[EG.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 8 juli 2021.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/1126
av den 8 juli 2021

om faststillande av likvirdigheten av covid-19-intyg som har utfirdats av Schweiz med de intyg som
har utfirdats i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/953

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN ANTAGIT FOLJANDE BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/953 av den 14 juni 2021 om en ram for
utfardande, kontroll och godtagande av interoperabla intyg om vaccination mot, testning fo6r och tillfrisknande fran
covid-19 (EU:s digitala covidintyg) for att underlatta fri rorlighet under covid-19-pandemin ('), sdrskilt artikel 3.10, och

av foljande skal:

(1)  Iforordning (EU) 2021/953 faststills en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av interoperabla intyg om
vaccination mot, testning for och tillfrisknande frdn covid-19 (EU:s digitala covidintyg) i syfte att underlitta for
innehavarna att utéva sin ritt till fri rorlighet under covid-19-pandemin. Férordningen ska ocksd bidra till att pd ett
samordnat satt gradvis upphdva de inskrinkningar i den fria rorligheten som i enlighet med unionsritten har inforts
av medlemsstaterna for att begrinsa spridningen av SARS-CoV-2.

(2)  Unionsmedborgare och schweiziska medborgare har 6msesidig ritt till inresa och vistelse pd grundval av avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Schweiziska edsforbundet, & andra sidan,
om fri rorlighet for personer () (avtalet om fri rorlighet for personer). I artikel 5.1 i bilaga I till avtalet om fri rorlighet
for personer foreskrivs visserligen en méjlighet att begrinsa den fria rorligheten av folkhilsoskil, men det innehaller
ingen mekanism for inforlivande av unionsakter. Schweiz omfattas siledes av befogenheten i artikel 3.10 i
forordning (EU) 2021/953.

(3)  Den 4 juni 2021 antog Schweiz ett beslut om covid-19-intyg () (Schweiz beslut om covid-19-intyg), som utgér den
rittsliga grunden for utfirdande av intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande fran covid-19.

(4)  Den 23 juni 2021 informerade Schweiz kommissionen om att landet utfirdar interoperabla vaccinationsintyg
endast for covid-19-vacciner som ar godkinda i Schweiz. Dessa omfattar for nirvarande covid-19-vaccinerna
Comirnaty, Moderna och Janssen, som motsvarar de covid-19-vacciner som omfattas av artikel 5.5 forsta stycket i
forordning (EU) 2021/953. Schweiz informerade vidare kommissionen om att landet utfirdar covid-
19-vaccinationsintyg efter administrering av varje dos och anger tydligt om vaccinationskuren har slutforts eller inte.

() EUTL 211, 15.6.2021,s. 1.

() EGTL 114, 30.4.2002, s. 6.

() Verordnung vom 4. Juni 2021 iiber Zertifikate zum Nachweis einer Covid-19-Impfung, einer Covid-19-Genesung oder eines Covid-
19-Testergebnisses (Covid-19-Verordnung Zertifikate), AS 2021 325/ Ordonnance du 4 juin 2021 sur les certificats attestant la vaccination
contre le COVID-19, la guérison du COVID-19 ou la réalisation d'un test de dépistage du COVID-19 (Ordonnance COVID-19 certificats), RO
2021 325/Ordinanza del 4 giugno 2021 concernente i certificati attestanti I'avvenuta vaccinazione anti-COVID-19, la guarigione dalla
COVID-19 o il risultato di un test COVID-19 (Ordinanza sui certificati COVID-19), RU 2021 325.
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(5)  Schweiz informerade ocksd kommissionen om att landet kommer att utfirda interoperabla testintyg endast for
nukleinsyraamplifieringstester eller for antigentest i form av snabbtest som fortecknas i den gemensamma och
uppdaterade forteckning Gver antigentest i form av snabbtest for covid-19 som godkints av hilsosikerhets-
kommittén, inrdttad genom artikel 17 i Europaparlamentets och rddets beslut nr 1082/2013/EU (¥, pé grundval av
radets rekommendation av den 21 januari 2021 (°).

(6)  Dessutom informerade Schweiz kommissionen om att landet utfirdar interoperabla intyg om tillfrisknande tidigast
11 dagar efter ett positivt test, som dr giltiga i hogst 180 dagar.

(7)  Schweiz informerade ocksd kommissionen om att landets system f6r utfirdande av covid-19-intyg i enlighet med
Schweiz beslut om covid-19-intyg dverensstimmer med de tekniska specifikationer som faststills i kommissionens
genomférandebeslut (EU) 2021/1073 (9).

(8)  Den 9 juni 2021 hade kommissionen genomfort tekniska tester som visade att de covid-19-intyg som utfirdas av
Schweiz i enlighet med Schweiz beslut om covid-19-intyg tekniskt kan kontrolleras av medlemsstaterna med hjilp
av det tillitsramverk som inrttats pa grundval av forordning (EU) 2021/953.

(9)  Den 23 juni 2021 limnade Schweiz ocksa formella forsikringar om att landet kommer att godta intyg som utfirdats
av medlemsstaterna i enlighet med férordning (EU) 2021/953.

(10) I synnerhet informerade Schweiz kommissionen om att ndr landet godtar bevis pd vaccinering for att franga de
inskrankningar i den fria rorligheten som inforts i enlighet med avtalet om fri rorlighet for personer for att begrinsa
spridningen av SARS-CoV-2, kommer det ocksd pd samma villkor att godta vaccinationsintyg som utfirdats av
unionens medlemsstater i enlighet med f6érordning (EU) 2021/953 for ett covid-19-vaccin som har beviljats
godkidnnande for forsdljning i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 726/2004 ().
Schweiz far ocksd, for samma dndamal, godta vaccinationsintyg som utfirdats av medlemsstaterna i enlighet med
forordning (EU) 2021/953 for ett covid-19-vaccin som har beviljats godkdnnande for forsilining av en
medlemsstats behoriga myndighet i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG (¥), ett covid-
19-vaccin vars distribution har godkénts tillfalligt enligt artikel 5.2 i det direktivet eller ett covid-19-vaccin som har
genomgatt WHO:s godkidnnandeforfarande for anvindning i nodsituationer. Nar Schweiz godtar vaccinationsintyg
for ett sddant covid-19-vaccin kommer landet ocksa att pd samma villkor godta vaccinationsintyg som utfirdats av
medlemsstaterna i enlighet med férordning (EU) 2021/953 f6r samma covid-19-vaccin.

(11)  Schweiz informerade vidare kommissionen om att nér landet kraver bevis pa ett test for SARS-CoV-2-infektion for
att frdngd de inskrankningar i den fria rorligheten som, i enlighet med avtalet om fri rorlighet for personer och med
beaktande av grinsregionernas sirskilda situation, har inforts for att begrinsa spridningen av SARS-CoV-2, kommer
det ocksd pd samma villkor godta testintyg som indikerar ett negativt resultat som utfirdats av medlemsstaterna i
enlighet med forordning (EU) 2021/953.

(12) Schweiz informerade ocksd kommissionen om att nir landet godtar bevis for tillfrisknande fran SARS-CoV-
2-infektion for att frangd de inskrdnkningar i den fria rorligheten som, i enlighet med avtalet om fri rorlighet for
personer, har inforts for att begrinsa spridningen av SARS-CoV-2, kommer det ocksd pd samma villkor godta intyg
om tillfrisknande som utfirdats av medlemsstaterna i enlighet med férordning (EU) 2021/953.

(*) Europaparlamentets och rddets beslut nr 1082/2013/EU av den 22 oktober 2013 om allvarliga grinsoverskridande hot mot
minniskors hilsa och om upphévande av beslut nr 2119/98/EG (EUT L 293, 5.11.2013, s. 1).

() Rédets rekommendation av den 21 januari 2021 om en gemensam ram for anvandning och validering av antigentester i form av
snabbtester och 6msesidigt erkdnnande i EU av covid-19-testresultat (EUT C 24, 22.1.2021, s. 1).

() Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2021/1073 av den 28 juni 2021 om faststillande av tekniska specifikationer och regler for
genomforandet av och tillitsramverket for EU:s digitala covidintyg som infordes genom Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2021/953 (EUT L 230, 30.6.2021, s. 32).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrittande av unionsforfaranden for
godkdnnande av och tillsyn 6ver humanlidkemedel och veterindrmedicinska likemedel samt om inrdttande av en europeisk likemedels-
myndighet (EUT L 136, 30.4.2004, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler for
humanlidkemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67).
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(13) Samtidigt visade ett tekniskt test den 9 juni 2021 att EU:s digitala covidintyg som utfirdas av medlemsstaterna
tekniskt kan kontrolleras av Schweiz med hjilp av det tillitsramverk som inrittats pad grundval av forordning (EU)
2021/953.

(14) Det foreligger sdledes nddvindiga uppgifter for att faststdlla att covid-19-intyg som utfiardas av Schweiz i enlighet
med Schweiz beslut om covid-19-intyg ska behandlas som likvirdiga med de som utfirdas i enlighet med
forordning (EU) 2021/953.

(15) Covid-19-intyg som utfirdas av Schweiz i enlighet med Schweiz beslut om covid-19-intyg bor dirfor godtas pa de
villkor som avses i artiklarna 5.5, 6.5 och 7.8 i férordning (EU) 2021/953. Om medlemsstaterna godtar bevis pa
vaccinering, tillfrisknande frén SARS-CoV-2-infektion eller ett test for SARS-CoV-2-infektion i syfte att fringd de
inskrankningar i den fria rorligheten som inforts for att begransa spridningen av SARS-CoV-2, ska de f6ljaktligen pa
samma villkor ocksé godta vaccinationsintyg for ett covid-19-vaccin som har beviljats godkinnande for forsiljning
enligt forordning (EG) nr 726/2004, intyg om tillfrisknande eller testintyg med negativt resultat som utfirdats av
Schweiz i enlighet med Schweiz beslut om covid-19-intyg. Medlemsstaterna skulle ocksd i samma syfte kunna
godta vaccinationsintyg som utfirdas av Schweiz i enlighet med Schweiz beslut om covid-19-intyg for ett covid-
19-vaccin som har beviljats godkdnnande for forsaljning av den behoriga schweiziska myndigheten men inte har
beviljats godkdnnande f6r forsiljning i enlighet med férordning (EG) nr 726/2004.

(16) For att skydda unionens intressen, sdrskilt pa folkhilsoomrédet, fir kommissionen anvinda sina befogenheter for att
tillfalligt upphéva eller upphava detta beslut om villkoren i artikel 3.10 i forordning (EU) 2021/953 inte lingre ar
uppfyllda.

(17) For att detta beslut ska trada i kraft bor Schweiz anslutas till tillitsramverket for EU:s digitala covidintyg som infordes
genom forordning (EU) 2021/953.

(18) Mot bakgrund av behovet av att sd snart som mojligt ansluta Schweiz till tillitsramverket f6r EU:s digitala covidintyg,
som infordes genom férordning (EU) 2021/953, bor detta beslut trdda i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

(19) De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frdn den kommitté som inrittats genom
artikel 14 i forordning (EU) nr 2021/953.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande fran covid-19 som utfirdas av Schweiz i enlighet med Schweiz
beslut om covid-19-intyg ska behandlas som likvirdiga med de som utfirdas i enlighet med forordning (EU) 2021/953.

Artikel 2

Schweiz ska anslutas till tillitsramverket f6r EU:s digitala covidintyg som inférdes genom férordning (EU) 2021/953.
Artikel 3

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 8 juli 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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